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Débat général (suite)

1.. M. DESSANDE (Tchad) : Monsieur le Président,
permettez-moi de vous exprimer, au nom de la déléga-
tion du Tchad, ma profonde satisfaction et mes vives
félicitations pour votre brillante élection a la présidence
de la dixiéme session extraordinaire de 1’Assemblée
générale. Cette élection est la consécration de vos

a

qualités personnelles et un honneur conféré a votre

pays, la Yougoslav1e, pour le role de premier plan qu’il.

a, 4 tout moment, joué dans les _questions qui font ac-
tuellement ’objet de notre discussion. )

2. JYadresse de méme. les vives félicitations de ma
délégation 3 M. Ortiz de Rozas pour ses vigoureux ef-
forts & la téte du comité préparatoire de cette session. Je
suis persuadé que, sous son efficace et clairvoyante
direction, la Commission spéciale, a la présidence de
laquelle il a été unanimement porté, fera des recomman-
dations concrétes 4 I’ Assemblée générale.

3. Que notre éminent Secrétaire général, M. Wald-
heim, trouve ici ’expression de notre profonde recon-
‘naissance pour les efforts inlassables qu’il a déployés
pour organiser cette session qu’il a, a juste titre, quali-
fiée de ““la plus vaste, la plus représentative jamais con-
voquée pour examiner le probléme du désarmement’’.
[1re séance, par., 36.] ,

4. Je'saisis également cette occasion pour souhaiter la
bienvenue aux dignes représentan:s des villes japonaises
d’Hiroshima et d¢.Nagasaki dont je salue le courage.

5. Pour la premiére fois, ’Organisation des Nations
Unies convoque une session spéciale de I’ Assemblée
générale pour débattre des problémes afférents au
désarmement. Cette décision historique marque le plus
haut intérét que la communauté internationale attache a
ces problémes et souligne la détermination des Membres
de notre Organisation universelle de trouver une solu-
tion 4 des problémes qui, non seulement, constituent
une entrave fondaméntale dans les relations normales,
mais mettent en catise le droit inaliénable de I’humanité
a la vie, le droit des hommes, des femmes et des enfants
a la richesse, a I’instruction; a la santé et au bien-étre en
général. Comme I’ont souligné les éminents orateurs qui
m’ont précédé, cette session est la preuve que la ques-
tion du désarmement est devenue une préoccupation
universelle. Tous: les gouvernements ont désormais
réalisé que la course aux armements en cette ére atomi-

que est une menace de plus en plus pesante sur la vie des
peuples qu’ils dirigent. '

6. Le désarmement n’est plus I’exclusivité des deux
superpuissances ou d’un petit nombre d’Etats. Le
désarmement, domaine auparavant réservé, ne peut se
réalisér qu’avec la participation de tous, sous un con-
trole strictement international et au bénéfice de tous les
Etats, petits et grands, forts et faibles. Le niveau du
débat et la participation de nombreux chefs d’Etat et de
gouvernement démontrent 3 1’évidence I’expression
d’une prise de conscience collective concernant un pro-

‘bléme qui menace dangereusement ’espéce humaine.

7. Depuis 1945, la question du désarmement a tou-

. jours occupé une place de choix dans I’ordre du jour des

sessions qui se sont succédé. L’Organisation des Nations
Unies, dont le rdle consiste a tout mettre en ceuvre pour
“‘préserver les générations futures du fléau de la guerre”’
et pour ““favoriser le progres social et instaurer de meil-
leures conditions de vie”’, a adopté des centaines de
résolutions dans le domaine du désarmement, ce qui
traduit sans doute les appréhensions de ses membres
face 3 Dintensification dangereuse de la- course aux
armements,

8. Tlest 51gn1flcat1f que la premiére de ces résolutions,
du 24 janvier 1946, ait porté création d’une Commission
chargée de la tiche urgente de présenter des proposi-
tions déterminées en vue d’assurer que 1’énergie atomi-
que ne soit utilisée qu’a des fins purement pacifiques,
ainsi que de soumettre avec toute la promptitude pos-
sible des recommandations visant, entre autres, a
éliminer des armements nationaux les armes atomiques

‘et-toutes autres armes de destruction massive. Dans sa

résolution 41 (I) du 14 décembre 1946, I’ Assemblée
générale a reconnu 'importance primordiale du désar-
mement pour la paix et la sécurité internationales.
Elle a affirmé, quelques années plus tard, que la ques-
tion du désarmement général et complet était la question
la plus importante a laquelle le monde ait & faire face,
avant d’inviter tous les gouvernements a.faire tout ce
qui était en leur pouvoir pour trouver une solution cons-
tructive & ce probléme et d’espérer que, dans les plus
brefs délais possibles, seraient élaborées et adoptées
d’un commun accord des mesures conduisant vers.1’ob-
jectif du désarmement général et complet sous un con-
tréle international efficace.

9.  Vingt-quatre années aprés ’adoption de la Charte,
I’Assemblée générale a fait ressortir, dans sa résolu-
tion 2602 E (XXIV) du 16 décembre 1969, les graves
dangers qu’entraine la course accélérée aux armements
nucléaires, la lourde charge improductive et onéreuse
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que fait peser cette course, tant pour les pays du Nord
que pour ceux. du Sud, et a proclamé les années 70
“Décennie du désarmement’’. Elle a invité tous les
gouvernements a intensifier sans délai‘leurs efforts en
vue de I’élimination des armes nucléaires et de la conclu-
sion d’un traité surle désarmement général et complet.

10. Chaque année donc, tous les aspects du désarme-
" ‘ment, tant sur le fond que sur la forme, sont discutés.
Des - résolutions préconisent Pinterdiction des ‘essais
d’armes nucléaires - et l’etabhssement de zones
dénucléarisées en diverses parties du monde. Ces résolu-
tions portent également sur Pinterdiction des armes
- chimiques, des armes incendiaires et d’autres catégories
d’armes classiques-aussi bien que sur I’interdiction de
mettre au point ou de développer de nouvelles armes de
destructlon massive. :

‘11 . “Mais force est de constateér que les mesures ariétées
et les résolutions adoptées n’ ’ont pas été appliquées et
que tous les efforts entrepris n’ont pas donné’ les
résultats escomptés. La communauté internationale, im-
“puissante, continue d’assister a:I’intensification rapide
de la ¢ourse aux armements et au danger croissant de la
prolifération des armes nucléaires, de méme qu’elle con-
_tinue & &tre en proje a la famine et surtout a la per-
‘sistance d’une pauvreté plus grande que jamais. Cela
dénote le manque de volonté politique des Etats puis-
' samment armés d’aboutir & des résultats pos1t1fs dans ce
: domame complexe.

12 - On cherche - cquuement a faire comprendre -que
d’importants succeés ont été remportés depuis la fin de la
seconde guerre mondiale. Il n’en est rien. En réalité, il
s’agissait beaucoup plus de limitation des armements
que de désarmement, de méme qu’il s’agissait davan-
tage de réglementer la compétition, la concurrence a

_outrance et de proscrire certaines inventions par-
ticuliérement. indésirables que de réduire substantielle-
ment 'importance des systémes d’armes .

‘13. Le Secrétaire général a, dans le rapport sur ’ac-
‘tivité de I’Organisation, présenté a la trente-deuxiéme
session de I’Assemblée générale, expose cette 51tuat10n
‘en ces termes :
““Il est de plus en plus manifeste que cette approche
.est tout' & fait inadéquate pour enrayer une course
dux armemeénts marquée par un tel foisonnement in-
" ventif qu”a chaque tournant I’ingéniosité du techni-
cien laisse derriere elle le progrés compassé du
negoclateur Nous ne pouvons tenir pour. acquis;
- commeé une constante de ¢e monde, que les nouvelles
réalisations militaires doivent &tre et seront toujours
contrdlables dans un équilibre stable de dissuasion
mutuelle ou. multiple. Si nous continuons de nous
contenter de réglementer la course aux armements ou
de composer avec elle, en traitant les symptdmes au
lieu de nous attaquer aux causes sous-jacentes, nous
courons de plus-en plus le risque de sombrer dans le
néant’.””

Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-deuxiéme ses-
sion, Supplénent n® 1, sect. IV.

14. Nous avons dit que la communauté.internationale
s’était déja, dans le passé, fixé.comme but:le désarme-
ment général et complet et.qu’elle avait entériné.ce but
dans une résolution adoptée en :1961...L’on:se: sou-
viendra qu’a cette date I’ Assemblée-générale;a unanime-
ment arrété un programme de désarmement général et
complet qui fait entrevoir un monde o1 les armements et
les dépenses militaires seraient limités aux firs de police
.t de sécurité internes. Dix-sept années se sont écoulées
et notre objectif demeure éminemment, souhaitable,

. mais il reste difficile 4 atteindre parce.que nous: conti-
* nuons a exceller dans la rhétorique quineus caractérise.

Depuis 1961 donc, sciemment, nous ignorons:les démar-
ches a entreprendre pour atteindre le but louable qu*on
s’est fixé. Nous cherchons encore &, tatons-la-clef.d’un
probléme dont.dépend; comme nousle savons tous;;la
vie ou la mort de notre humanité chancelante; ,:- -

5. . Ce qui parait paradoxal, ¢’est-que, parallélement &
la recherche de la clef de ‘ce probléme, 1a' communauté
mondiale, désormais bipolarisée; ‘utilise toujoiuirs #la
dignité de ’homme; son intelligence, son génie créateur
pour continuer d’inventer sa propre 'destruction

16. Nous osons croire que c’est parce que nous

‘voulons aller de l’avant que€-nous nous retrouvons tous
ici. L’expérience nous a: malheureusement montré: que

nous avons enregistré beaucoup plus d’é échecs que ‘de
résultats encourageants, malgré les bonnes- intentions

“affichées, sans cesse manifestées. S’il est vrai quie “les

deux derniéres guerres mondiales,’ qui n’ont épargné
aucun peuple, ont éclaté en Europe, il est'de nos jours
plus difficile de croire qu’une" éventuelle ‘‘giierre
éclaterait nécessairément dans' I’hémisphére nord.:le
climat de détente doit &tre effectif pour tout le iglobe.

17. Pour que notre société retrouve ia-confiance per-
due, nous devons élaborer des accords spec1f1ques qul
doivent assurer nettement un equlhbre des’ forces auss1
stable que possxble un niveau d’armeinent au551 "bas
que celui qu’a conriu notre monde au début de'ce ‘sidcle.
L’aspect le plus important qui nécessite une ‘solition
urgente est I’éradication des armes nucléaires et d’autres
armes de destruction massive. Dans la création’ de cette
nouvelle atmosphére deé “confiance voulue, les super-
puissances ont une responsabilité qui est & la mesure 'de

.

leur pouvoir de destruction., - .- oL pabe Ty

18. It est dorénavant impératif ‘que les Etats-Unis et
I'Union soviétique parviennent A un accord dans Tes
négociations sur la limitation des armes strateglques
que suit avec intérét le monde entier.’ Nous' estlmons
qu’un tel accord est la condition prellmlnalre ‘}v
désarmement dans le’ domaine nuclédire. 11 3 y @ lien
d’associer a ces negoc1at10ns toutes les pulssances
nucléaires dans la mesure ou T’objectif visé n’est pas
seulement d’éliminer les armes nucléaires des arsenaux
nationaux ameéricains ou soviétiques, .mais. aussi des

*.parcs nucléaires nationaux ‘de tous Ies Etats detenteurs

decesengmsdemort C

19. Le Conseil supérieur militaire, le Gouvernement
provisoire et le peuple tchadien suivent avec beaucoup
d’intérét les travaux, de cette présente session. Pour
nous, il s’avére indispensable d’arréter la folle. escalade
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. dela ‘course -aux armements qui fait naitre dans

:plusieurs. régions du monde un' militarisme insensé: Ce

- militarisme. atteint malheureusement un degre absurde

+ et scandaleux.et se sert de modes de pensée-qui sont fon-

* damentalement:. contraires. & 'la raison. Avec son

.- développement, la confiance entre les Etats césse d’étre

" la garantie du droit des Etats pour étre remplacée par la

: ‘peur et Pintolérance. Ceux qui le pratiquent se servent

- .de principes -anachroniques pour imposer. leur propre

.syolonté dans: la régiona laquelle ils. appartiennent et

":menacent la vie autour d’eux de méme qu’ils sapent la

-volonté naturelle de leurs voisins de choisir leurs institu-

ntlons politiques, économiques et sociales. Les tendances

au; mllltansme peuvent conduire, & la' guerre, surtout a

* une époque’oll 1a-menace nucléaire ne cesse de croitre.

“{Ces. dangereuses -tendances sont inadmissibles, non

seulement ‘parce  qu’elles- sont périmées mais également

. et surtout parce qu’elles sont contraires. au respect du

~:principe de ’égalité du droit des peuples et de leur droit

\_,a disposer d’eux-mémes et a ’obligation pour tous de

s’abstenir de recourir a la menace ou a ’emploi de la

force contré 1’intégrité territoriale ou I'indépendance
politique de tout Etat.

.:20. -La militarisation d’un pays refléte les dangers i im-
mlnents qui peuvent surgir. & tout moment. Elle.est la
negatlon des principes de la coexistence pac1f1que Les
mquletudes prononcées de I’ Afrique face & la menace
squcléaire de 1’Afr1que du Sud sont légitimes. Le com-
portement du régime de Pretoria en Afrique australe est
. ’exemple le plus eclatant qu’offre un pays mlhtarlse

reglme dans son ambltlon de se doter d’armes
nuclealres :

+21. Le surarmement auquel sont parvenus certains
gouvernements fait naitre un sentiment singulier dans
les relatlons entre nations. La Charte des Nations Unies
contlent les. principes sur les relations inter-Etats qui
repondent tout & fait aux ex1gences de la coexistence
~ pac1f1que Ces principes ont créé, chacun le sait, une
base concréte pour la garantie de la'paix et de la sécurité
mternatlonales dans le monde, de méme qu’ils consti-
tuent en soi une contribution de valeur pour l’elarglsse-
. ment efflcace dela cooperatlon entre toutes les nations.

22. Mon pays, le Tchad, a toujours pensé qu’il fallait
-que les Etats fondent leurs relations sur ces. prmc1pes
Depms son, mdependance, il s’est assigné comme prin-
..cipes. dlrecteurs ceux de I’Organisation des Nations
Umes, , “du mouvement des pays non alignés et de
. g’Organlsatlon de Punité . africaine. Sa pohtxque ex-
ieure et ses. rapports reposent sur ces principes parce
“Qque son gouvernement a toujours remph de bonne foi
les obligations que dictent’ certaines chartes auxquelles il
a solennellement ‘souscrit,

.23."* Nous sommes convaincus que ’entente entre les
s nations est irréversible. Elle constitue un prelude a une
paix juste et durable que recherchent toutes les régions
 du monde. Nous sommés ici pour ‘trouver un chmat de
_confiance. :

:24.- A notre sens, rechercher une solution. é. la question
- du-désarmement, c’est lutter contre l’org};_ell national

“doublé d’un chauvinisme aveugle et d’un complexe de

supériorité agressif de la plupart des régimes du monde,
c’est également combattre la.nouvelle tendance d’an-
nexion, d’invasion; d’occupatlon et d’ingérence dans les
affaires intérieures, devenue la philosophie de bien des
gouvernements. Trouver une solution a la question du
désarmement, c’est aussi lutter contre les nouvelles
méthodes hypocrites auxquelles ont recours _certains

"‘gouvernements pour saper, l’mdépendance et le progreés
social des autres Etats. Enfin, trouvér une solution & la
‘question-du désarmement, c’est lutter contre un nouvel

impérialisme dinsi ‘qu’un nouvel hégémonisme rendus
multiformes par les moyens que possédent leurs tenants,
25. 'Ces nouveaux impérialisme et hégémonisme ont
amené le chef de la diplomatie tchadienne, réprésentant
le général Félix Malloum Ngakoutou Bey-Ndi, président
du Conseil supérieur militaire et Chef de I’Etat, a dé-
clarer d la Conférence des chefs d’Etat ou de gouverne-

A ment des pays non alignes, en aoit 1976 a Colombo

“II nous a été donné de constater que certains
Etats sont plus impérialistes que ceux sur lesquels, a
longueur de journée, ils tirent & boulets rouges. Il
nous faut etre conséquents et logiques avec. nous-
..mémes., Ces Etats sont ceéux-ld mémes qui en-
couragent et financent les subversions, les rebellions
et les- désordres. intérieurs dans les autres Etats au
moyen de subsides et de consells et entretiennent des
mercenaires sur leur territoire.’ '

26. Nous concevons le désarmement comme une

.mobilisation générale de la communauté internationale

contre le sous-développement ¢t la misére, contre toutes
les injustices, de méme que nous le concevons comme
une mobilisation générale-en faveur des causes justes et

“pour le triomphe du plein respect des principes de
' I’égalité souveraine, du non-recours a la menace ou a

I’usage de la force, de I’inviolabilité des frontiéres, de
Pintégrité territoriale des Etats, du réglement pacifique
des différends, de la non-intervention dans. les affaires
intérieures et du respect des droits nationaux, principes
qui constituent pour le Tchad la base d’un réglement
juste de n’importe quel conflit.. '

27. Le gouvernement de mon pays n’a d’autres soucis
que la réalisation de la réconciliation nationale, le bien-
étre du peuple tchadien. et Pintégration graduelle de
I’économie nationale. Il n’a d’aspirations-que la paix, la
prosperlte, les bons rapports avec tous les Etats du

:monde qui respectent la souveraineté nationale et P’in-
‘tégrité territoriale du Tchad.. .

28. Nous sommes conscients.du fait que nous avons
beaucoup a faire et que la paix et la, sécurité sont
préludes a-tout développement économique,.technique
et culturel. Nous dénongons toute tentative de désta-
bilisation de notre pays ainsi que I'introduction des
armements de tout genre. L’histoire jugera tous ceux
qui continuent & déverser au Tchad les armes les plus
sophistiquées incitant les fils du Tchad & s’entretuer.
Actuellement des tubes lance-missiles sol-air, des Sam 7,
des canons de 106 mm et de 57 mm sans recul, des mor-
tiers de 60 mm ainsi que des lance-roquettes antichars et
des RPG-7 abondent au Tchad, sans parler de mitrail-
leuses lourdes et de multiples armes individuelles.
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29. Les armements que je viens d’énumérer ont été
acheminés au Tchad et mis entre les mains des fils de ce
pays a l’insu des autorités légitimes. Ce type d’arme-
ments est celui utilisé quotidiennement dans les foyers
de tension délibérément créés par ceux-la mémes qui
sont e’ quéte d’acheteurs préts a répandre et a défendre
leur idéologie. ‘

30. Tous ceux qui ont introduit ces armes dans le but
de satisfaire . des intentions inavouées- endossent la
responsabilité de tout ce qui se passe dans mon pays.
Nous nous demandons pourquoi, en avangant des al-
légations des plus mensonggres, tient-on a faire du
Tchad un théatre sinistre ? Le Tchad, quoi que I’on dise,
est bel et bien une nation.’ Nous réaffirmons que rien
n’altérera I’idée que nous constituons une nation, car la
nation, pour nous, c’est Pidée de patrie tracée sur une
carte, I’idée de frontidres a défendre, l'idée de
" ‘'souveraineté d’un-peuple et de son gouvernemernt sur ce
territoire, la défense de ces idées par tous les moyens. Il
convient de ne pas méconnaitre de telles positions, chez
nous ou allleurs, si nous voulons éviter des drames
mutlles

31. Nous ne saurions clore ce chapltre sur les consé-
quences “du militarisme insensé dans les relations intér-
nationales sans mentionner qu’avec le désarmement, s’il
devenait effectif, disparaitraient les foyers de tensions

qui existent & divers degrés en Afrique et également le

conflit dii Moyen-Orient. Cette région, de par sa posi-
tion stratégique, est en passe- de devenir I'un des
arsenaux les plus importants et les plus dangereux du
monde, aussi bien du point de vue qualitatif que quan-
titatif. Il est donc temps, grand temps, d’arréter la
course aux armements, car,-comme nous le reconnais-
sons tous, la course aux armements est en train de
devenir un crime parce que les armements, méme s’ils ne
sont pas utilisés, condamnent les pauvres & la faim en
raison des fortes sommes qu’ils absorbent. Le désarme-
ment est inséparable’ des grands objectifs de I’hu-
manité : Punité, la justice, ’harmonie. La victoire du
désarmement sera sans. doute la victoire en faveur de
la paix et du developpement harmomeux des peuples
du monde.

32. Aucune generatlon ne peut se vanter d’av01r connu
une période aussi riche en réalisations scientifiques que
la ndtre. Cependant, aucune n’a assisté 4 autant d’hor-
reurs, de pertes. en vies humiaines et en biens matériels
que celles que notre génération a connues au cours des
derniéres années 3 la suite de conflits brutaux qui nais-
sent généralement au nom de concepts aussi fantaisistes
que la supériorité ethnique et -les considérations idéo-
logiques. Avec les possibilités techniques sans égale of-
fertes aujourd’hui & ’humanité, il y a lieu de s’attendre
a leur utilisation dans la solution de nombreux pro-
blémes politiques, sociaux et économiques qui se posent
4 la communauté internationale. Ces possibilités doi-
vent servir a combattre la pauvreté, I’ignorance, la
maladie et la faim dans le monde. '

33. L’objectif premier de toute stratégie du désarme-
ment doit demeurer la réaffectation des ressources hu-
maines et matérielles libérées par le désarmement au

developpement économique ¢t somal de tous les pays, et
en particulier 4 celui des pays en developpement

"34. La politique de productlon et. d’accumulatldn

d’armes de destruction massive est inacceptable etfab-
surde. Depuis longtemps déja, la course aux armements
est entrée dans la sphére de I'irrationnel et un pays en
développement comme le mien ne peut que s’indigner
devant le défi de voir que les dépenses militaires absor-
bent dans’le monde plus de 400 milliards de dollars par
an, chiffre qul risque de doubler dans un proche avemr '
si cette session extraordmalre ne prend pas de mesures
de désarmement.

35. Notre monde est sérieusement confronté a une
série de problémes : le probléme de la crise de ’énergie
de méme que celuj de I’approvisionnement, en matiéres
premiéres, le probléme de la pollution de méme que
ceux de la faim et des maladies. . .
-36. Nous devons, nous, pays en developpement
asseoir les services publics, mettre en: place les .infra-
structures -dans les domaines de la santé, de l’enselgne-
ment, de ’habitat. Il est un devoir impératif pour nos
gouvernements de tout mettre en ceuvre pour la protec- -
tion de I’environnement ainsi que.pour le progrés
économique et social des peuples en général. Il est donc
permis de se demander pourquoi on. ne peut: hberer les
gigantesques ressources actuellement gaspillées dans les
armements pour aider les peuples en détresse;a se
ressaisir.

37. Test 1mpensable que, tout en reconnalssant que les
énormes dépenses militaires des. Etats exercent les effets
les plus défavorables sur le développement economlque
et social du monde, I’on puisse continuer 3 affecter cha—
que jour 4 ’armement plus d’un m1111ard de dollars

38. Nous sommes convaincus que le mllhar.d__ ainsi
dépensé aurait di améliorer, comme1’indique le rapport
de Ruth Leger Sivard sur les depenses militaires et
sociales du monde?, les conditions de vie d’un milliard
de personnes qui, sur 4 200 millions constituant,.la
population mondiale, souffrent de la malnutrition; de
800 millions d’adultes illettrés; de 1 400 millions de per-
sonnes qui ne dlsposent pas d’eau potable; de 800 mil-
lions démunis de confort élémentaire, et de, I 400 mil-
lions sans aucune protectlon medlcale

39. Par ses conséquences economlques, socnales et
politiques, la course aux armements constitue. une en-
trave grave a la reallsatlon de progrés en faveur' du
nouvel ordre économlque international que nous enten-
dons tous instaurer pour corriger le deséqulhbre
économique entre pays .en developpement .et pays
développés.
40." Le groupe des Etats non allgnés, a l’mltlatlve du-
quel 1’ Assemblée se réunit, a présenté de nombreuses
propositions raisonnables en faveur du désarmement. .

41. En plus de ces propositions, nombre de déléga-
tions ont fait des suggestions concrétes dans le but final
d’arréter la course aux armements. L’échange de vues
que nous avons commencé depuis le début de notre ren-

R T

2 WorId Mllltary and Social Expendttures 1976, Leesburg, Vlrgmle,
WMSE Publications, 1976. i ) o
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contre: nous ‘permettra, nous’ esperons, d’arriver & un
mecamsme -éfficace de négociation. La session n’aura
attéint 'son but que si nous en sortons avec des résultats
substantiels et- concrets: Nous nous félicitons de toute
initiative' concernant la mise en ceuvre pratique-de la

‘démocratisation ‘du- ‘mécanisme de négociation du:

désarmement et du systéme universel de vérification.

42, Clest ainsi que nous avons beaucoup apprécié le
plan francals qui tend 4 créer une-agence de contrdle par
satellite sousla juridiction de notre Organisation et sous
contrdle international [voir A/S-10/AC.1/ 7]. Ce plan,
tout comme le plan des pays nordiques, marque un pro-
grés ‘certain’ dans la- vérification -du désarmement ‘et
‘devrait ‘donc- étre -analysé en vue de mettre 1mmed1ate—
inént en oeuvre les mesures qu’il contient.

43, L’idée de la tenue: d’une autre session extra-
ordinaire a notre appui dans la mesure oil une rencontre
périodique nous permettrait de- mesurer les progrés ac-
¢omplis” d’ici- 1. Nous avons 1'inéluctable devoir de

déterminer les principes, les priorités et les mesures ten-

dant a.renforcer la paix, la sécurité et la confiance entre

nos Etats. Les peuples du monde placent en nous toute
leur confiance et leurs espoirs. Il faudrait que les conclu-

‘sions de hos travaux ne les dégoivent'pas. La plupart des
délégations ont déclaré que leurs gouvernements étaient
‘disposés: a apporter leur concours sincére au desar-
mement." : : :

44. Le Tchad a foi dans la raison et ne peut qu >ap-
précwr et soutenir toute initiative en vue de parvenir a la
palx fondée sur la compréhensmn mutuelle et la justice.

‘Notre optlmrsme nous fait penser que le climat actuel de’

détente internationale sera renforcé par les mesures que
l’Assemblee générale entend arréter. Nous. croyons ‘en
une- paix positive ‘ét. nous sommes convaincus qu avec
P’interdiction des armes de génocide, le monde arrivera a
une'répartition équitable des richesses. Nous soutenons
‘toute manifestation dirigée -contre ’asservissement im-
.périaliste, sous quelque forme que ce soit, contre I’ex-
ploitation et 'les tentatives d’exploitation et nous
encourageons toute action contre les plaies qui accom-

pagnent la course aux armements. C’est ce qul exphque'

notre participation a cette session.

45. M. AMIN (Afghanistan) [interprétation de l’an-
glais] : Permettez-moi-tout d’abord, Monsieur le Prési-
dent, de vous offrir mes sincéres félicitations et celles.de
la' République démocratique d’ Afghanistan pour avoir
été élu a la présidence de cette importante session ex-
traordinaire consacrée au désarmement. La délégation
de-1a République.démocratique d’Afghanistan est heu-
reuse de voir un diplomate expérimenté et une person-
nalité éminente de la Yougoslavie, pays non aligné avec
lequel I’ Afghanistan a toujours eu des relations étroites
et ‘amicales, présider une session aussi importante.

46."-Ma delégatlon souhaite aussi exprlmer sa profonde

gratitude au Secrétaire général, M. Waldheim,, pour ses

efforts dévoués en faveur de la cause des Nations Umes,
et en particulier de celle de 1a paix mondiale. .

47. C’est la premiére fois depuis la création de la
République démocratique d’Afghanistan que je me
trouve dans cette enceinte; c’est pourquoi j’estime de

mon devoir dattirer briévement 1'attention des repré-
sentants sur 'important événement historique qui a
marqué la libération du peuple afghan. Le soulévement
armé du peuple afghan pour sa libération le 27 avril
1978, début de la révolution nationale et democrathue
des vaillants patriotes, -officiers et soldats de mon pays,
librement appuyés par-le peuple-afghan et sous la direc-
tion .dynamique du parti démocratique. populaire de
I’Afghanistan, a, ouvert une.ére nouvelle pour notre
population.

48. Pendant 50 ans, le peuple de l’Afghamstan sous le
régime d’oppression tyrannique de la dynastie ' de
Mohammad Nader Shah et de son dernier- despote,
Mohammad Daoud, a subi des souffrances et des tor-
tures inhumaines, dignes du Moyen Age, de la part d’un
régime féodal quasi colonial et tribal 1ié 3-1’impérialisme
réactionnaire. La famille régnante -Nader-Daoud repré-
sentait lé type le plus réactionnaire de I’aristocratie
féodale; elle a essayé par tous les moyens les plus
machiavéliques ' d’empécher 1’Afghanistan de se
développer rapidement et sainement sur les plans écono-
mique, social, culturel et politique. ‘Ainsi, en mainte-
nant le peuple afghan dans I’ignorance et dans la pau-
vreté, cette famille a sauvegard¢ ses intéréts égoistes et
ceux des classes dlngeantes qui opprimaient et ex-
ploitaient le peuple, ainsi que ceux des forces 1nter1eures
et extérieures de la réaction.

49. Par souci de bridveté, je demanderai respectueuse-
ment aux représentants et & I’opinion publique mondiale
de prendre connaissance des faits et des chiffres fournis
par les divers organes et institutions des Nations Unies
et les autres organisations internationales a propos de
I’ Afghanistan; ils constateront que mon pays, malgré
des ressources naturelles et humaines’ énormes, a
compté, pendant les S0 années du triste régime de la
famille aristocratique Nader-Daoud, parmi les 20 pays
les moins développés et-les plus arriérés du monde,
situation que le peuple afghan ne saurait tolérer davan-
tage. Pendant ce demi siécle, toutes les conditions, ob-
jectives.et subjectives, existaient dans le pays et toutes.
les possibilités étaient offertes, sur le plan régional et in-
ternational, pour que I’Afghanistan compte parmi les
pays avancés et développés et s’acquitte activement de
ses obligations internationales eu égard 4 la paix, tout
comme les.autres nations du monde éprises de paix.
50. Voila pourquoi la révolution nationale et démo-
cratique du peuple afghan a triomphé et s’est terminée
par la création de la République démocratique
d’ Afghanistan. Les directives essentielles de notre poli-
tique révolutionnaire, que le gouvernement est chargé
de suivre, ont été annoncées par Noor Mohammad'
Taraki, secrétaire général du Comité central du parti
démocratique populaire d’Afghanistan, président du
Conseil révolutionnaire et premier ministre de la
République démocratique d’Afghanistan. Des exem-
plaires ‘des directives fondamendales de la politique.
révolutionnaire du Gouvernement de la République
démocratique d’Afghanistan ont déja été distribués
pour lecture aux représentants.

51. Siles relations du Gouvernement de la République
démocratique d’Afghanistan avec les pays de la région
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et les autres pays du monde sont fondées sur la fagon
dont ils considérent notre révolution démocratique et
nationale; la politique étrangére pacifique de la Répu-
blique démocratique d’ Afghanistan, conformément aux
directives fondamentales  de notre politique démocra-
tique, est "la suivante : politique active de non-
alignement, indépendante et fondée sur les principes de
la coexistence pacifique; établissement de relations de
bon voisinage, d’amitié et de coopération avec tous les
voisins de la République démocratique d’Afghanistan;
affermissement et extension générale de relations
amicales avec notre grand voisin du nord, I'Union

soviétique, élargissement des relations amicales avec

I’Inde, établissement de rapports d’amitié entre la
République démocratique d’Afghanistan et I’Iran, le
Pakistan et la Chine, réglement de la question nationale
des populations du Pashtun et du Baluch conformément
a leur volonté propre et aux antécédents historiques,
gréce 4 une entente et & des pourparlers politiques paci-
fiques entre la République démocratique d’Afghanistan
et le Pakistan, efforts en vue de préserver la paix mon-
diale et de consolider les fondements de la paix dans la
région, campagne pour promouvoir le désarmement
général et en particulier pour la prévention de la pro-
lifération des armes nucléaires, le démantélement des
bases militaires d’agression en sol étranger et I’élargisse-
ment et Paffermissement de la détente internationale,
respect des principes de la Charte des Nations Unies et
de la Déclaration universelle des droits de I’homme.

52.. La République démocratique d’ Afghanistan, con-

formément & sa politique de paix, attache une valeur

particuliére a cette importante session -extraordinaire

convoquée sur I’initiative des nations non alignées et &
laquelle participent les représentants de 149 pays du
monde en vue de discuter les problémes du désar-
mement

53. Bien quel¢s forces eprlses de palx du monde entier
n’ajent négligé aucun effort pour s’opposer aux réac-
tionnaires impérialistes, aux fauteurs de guerre et a la
course aux armements, avec -quelques résultats impor-
tants, et bien que 1’arrét de la course aux armements et
la création d’une atmosphére propice a la réduction et,
éventuellement, & I’élimination du danger d’affronte-
ment nucléaire soient des questions fondamentales liées
a la survie de ’humanité, la course aux armements,
malheureusement, continue. En outre, on poursuit sans
relache une politique de nouvelles inventions militaires
scientifiques et techniques, manifestation d’une attitude
belliciste qui a pour résultat la création et la mise au
point de divers types d’armes inhumaines de destruction
massive.

54.. La poursuite de la course aux armements non
seulement empéche la croissance et ’expansion du pro-
cessus profond et bénéfique d’allégement des tensions et
de détente internationale, mais peut méme susciter un
danger grave de guerre nucléaire, une guerre qui pour-

rait détruire tous les &tres humains et toute la civilisation .

de ’homme. La course aux-armements, lancée par I’im-
périalisme, s’accélére sous linfluence des milieux
bellicistes du monde. Les adversaires de la détente et du

désarmement ont récemment élargi leurs activités

-armees.

destructrices contre le programme ‘et la ‘politique de
paix. L’accroissement quotidien aberrant des depenses
militaires des impérialistes et de ceux qui leur sont liés,
ainsi que leur intérét dément a4 la productlon de
nouvelless armes de destruction . massive sort - les
meilleures preuves a I"appui de notre déclaration.

55. Nous pensons que les vues de trés nombreux pays
et de I’opinion publique mondiale jouent un réle impor-
tant dans la recherche d’une solution aux problémes
complexes du désarmement non encore résolus et dans
les efforts déployés en vue de la réalisation du désarme-
ment. L’actuelle session extraordinaire de I’ Assemblée
générale touche aux intéréts vitaux de toute ’humanité;
tous les peuples du monde souhaitent ardemment et
espérent — voire exigent — que I’Assemblée générale
prendra a cet égard des mesures globales et décisives.

56. La République démocratique d’Afghanistan
estime que I’impuissance a résoudre le probléme du
désarmement et le danger qui en découle -pour
I’humanité A la suite du manque de progrés en la matiére
causent des dommages irréparables alapaix et a la
sécurité internationales, ainsi qu’au développement
économique et social de toutes les natrons du monde. :

57. L’un des obJectrfs esséntiels des forces progres-
sistes du monde est d’obtenir le désarmement général et
complet sous contrdle international, de garantir la paix
et la sécurité et le droit des peuples de la terre 4 la vie, et
de résoudre les grands problémes de développement
économique et social des pays en développement.

v
58. 'Nous nous rallions aux propositions pacifiques de
M. Gromyko, ministre des affaires étrangeéres et chef de
la délégation de I’Union soviétique, et d’autres représen-
tants qui sont des avocats sincéres de la paix, et nous
n’oublions pas la nécessité d’obtenir réellemient un
désarmement général et complet en vue de parvenir a
une paix permanente dans le monde, mais nous pensons
que les mesures bien précises qui suivent: sont
nécessaires. : :

59. Premiérement, il faut mettre un terme a la produc—
tion de tous les types d’armes nucléaires, en réduire ‘le
nombre et, en définitive, les éliminer totalement. Pour
atteindre cet objectif, il faut interdire la production des
armes nucléaires et de tous les autres types d’armes
suscitant le danger de la destruction massive d’étres hu-
mains. Il faut réduire les stocks d’armes nucléaires et de
leurs vecteurs. Il faut affecter les ressources financiéres
ainsi libérées a des fins pacifiques, & savoir fournir une
assistance aux pays en développement d’Asie, d’ Afrique
et &’ Amérique latine. Il faut, enfin, éliminer tous les
types d’armes nucléaires, qu’elles soient stratégiques ou
tactiques, offensives ou défensives. -

60. Deuxiémement, il doit y avoir réduction des forces
Ce noble objectif doit étre mis en oceuvre
parallélement au désarmement nucléaire. Il faut arréter
la production de toutes les armes classiques ayant une
forte capacité de destruction. Le démantélement des
bases militaires en territoire étranger et le retrait des
troupes étrangéres de ces territoires d’1mposent egale-
ment.
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61. Troisitmement, il doit y avoir prévention de la
guerre atomique. Tous les pays devraient &tre invités a
agir de facon 4 éviter de faire naitre des tensions sur les
plans régional et international et & empécher une guerre
atomlque ‘A cet egard I’essentiel de.la responsablhte
doit incomber aux puissances nucléaires. Les pays qui
.n’ont pris aucun engagement doivent conclure des
traités avec les puissances nuclealres afin de prévenir la
guerre atomique.

62. Quafriémement, il doit y avoir interdiction
générale et compléte des essais nucléaires. Cette mesure
importante, pour I’application de laquelle toutes.les
conditions nécessaires sont réunies, peut contribuer de
fagon trés effective & I’interdiction de la production de
nouvellés armes nucléaires de toutes ‘sortes.

63. Cinquiemement, il faut consolider la non-proli-
fération des armes nucléaires. Il faut donner au Traité
sur- la non-prolifération des-armes nucléaires [résolu-
tion 2373 (XXII), annexe] une forme plus générale et il
faut que le systéme de garanties a cet égard soit renforcé
de fagcon & assurer 'que les pays non dotés d’armes.
nuclédires ne pourront pas se procurer ces armes.

64. Sixiémement, il faut interdire et éliminer les armes
chimiques. A ce propos, les négociations nécessaires
doivent commencer 1mmed1atemc;nt et se poursuivre.,
65. -Septiémement, il faut interdire la production de
tous les types et de tous les systémes d’armes de destruc-
tion massive. A cet égard, il est entiérement de I'intérét
de la-paix que les Etats-Unis et. I’'Union soviétique
s engagent immeédiatement 4 empécher la production
d’armes & neutrons, conformément 2 la proposition de
M. .Gromyko, mihistre des affaires etrangéres de
I’Unijon soviétique [5¢ séance].
66. 1Huitiémement, il faut réduire les budgets mili-
taires. .Lapplication de cette réduction constitue une
mesure efficace en vue d’empécher la course aux arme-
.ments: Il faut amorcer des négociations sur cette ques-
- tion et commencer a réduire progressivement les budgets
militaires. Les sommes ainsi libérées devraient &tre con-
sacrées 4 ’amélioration du niveau de vie de centaines de
mllhofls de personnes .qui, de parle monde, souffrent du
fait dela pauvreté, de la maladie, de l’analphabetxsme et
du colomahsme .

67. Neuviémement, le fond des mers et des océans d01t
étre démilitarisé. Il faut commencer ‘A empécher I’ins-

tallatlon d’armes nucléaires et d’autres.types d’armes -

de destruction massive sur les fonds marins. On devrait
utiliser le fond des mers et des océans & des fins paci-
fiques et il faut que soit signé un traité international por-
tant démilitarisation des fonds marins.

68. Dixiémement, je voudrais mentlonner les mesures
régionales en vue de la détente et du désarmement sur le
plan militaire. Les efforts déployés dans ce domaine
jouent un role essentiel dans le freinage de la course aux
armements et dans le désarmement, notamment dans les
tégions ol se trouvent d’énormes - ¢établissements
militaires. La détente régionale sur:le plan militaire doit
&tre respectée dans les zones dénucléarisées. Il-faut créér
des.zones de paix dans les diverses régions du monde. La
réconnaissance de I’océan Indien en tant que zone de

paix, le retrait des navires et des sous-marins nucléaires
de la mer Méditerranée et la création de zones de paix
dans diverses parties-du monde, toutes ces mesures sont
conformes & I’esprit de cette importante session.

69. 1l faut absolument utiliser de fagon pratique et ef-
ficace tous les types, toutes les formes et toutes les voies
possibles en matiére de négociations et de pourparlers en
vue de mettre un terme a la course aux armements. En
principe, la. cessation d’entretiens sur le désarmement
rend plus difficile encore la solution des problémes de
désarmement. La responsabilité’ des graves consé-
quences découlant de 1’arrét de ces entretiens incombe
aux partles qui, sous divers prétextes, refusent de
négocier.

70. La délégation de la République democrathue
d’ Afghanistan appuie pleinement la proposition de con-
vocation d’une conférence mondiale du désarmement
peu de temps aprés I’actuelle session extraordmalre con-
sacrée au désarmement.

71. L’acquisition d’armes nuclealres par Israél préoc-
cupe et inquitte sérieusement I’Afghanistan. Nous
voyons dans les conséquences de céette- acquisition un
¢lément qui a une influénce grave et défavorable sur la
paix €t la sécurité au- Moyen-Orient et dans le monde.
C’est 13 encore un nouveau fait dangereux et fort peu
désirable dans la crise du Moyen-Orient.

72... La fourniture occulte d’armes nucléaires a Israél et
a PAfrique du Sud est une violation inquiétante du
Traité international sur la non-prolifération des armes
nucléaires de la part de certains pays nucléaires qui ont
signé ce traité et y ont méme adhéré. La collaboration et
la coopération entre Israél et le régime raciste d’ Afrique
du Sud est également une cause de préoccupation pour
la’ délégation afghane.

73. Les peuples du monde attendent de I’ Assemblée
générale qu’elle adopte, au cours de la presente session
extraordinaire, des mesures concrétes & appui des ef-
forts déployés en vue du désarmement. Cette session ex-
traordinaire doit avoir pour résultat un élargissement
marqué et une consolidation de la détente, y compris la
détente militaire, et un allégement des tensions inter-
nationales.

74. Unissons nos forces et nos efforts pour épargner a
I’humanité, au monde et, en fait, 4 la civilisation de
’homme I’holocauste d’uné guerre totale et ’annihila-
tion massive des habitants de la planéte. Nous sommes
persuadés que nous sommes capables d’utiliser notre
raison et nos connaissances en faveur de la paix, de
’amitié entre les nations et de la prospérité.des peuples
du monde.

75. M. MWALE (Zambie) [mterprétatzon de l’an-
glais] : Monsieur le Président, je voudrais, tout d’abord,
vous féliciter de votre élection — pour la troisi¢me fois
cette année — 4 la présidence d’une autre session ex-
traordinaire de I’ Assemblée générale. Votre élection est
la preuve de la confiance que la communauté interna-
tionale place en vous et en votre pays, la Yougoslavie.

“76. 1l n’est pas moins significatif que la premiére ses-

sion extraordinaire de I’ Assemblée générale consacrée
au desarmement s01t présidée par I’éminent ressortlssant
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d’un pays qui a ete I’hbte de la conférence.de fondation
du mouvement non ahgne Tout le monde sait désor-
mais que la présente session a été a convoquée sur P’ini-
tiative des pays non alignés. Les membres de ce mouve-
ment espérent qu’en faisant droit & leur demande, tous
les autres membres de la communauté internationale
souhaitent autant qu’eux que la session extraordinaire
aboutisse aux résultats positifs pour lesquels elle a été
congue et convoquée. Les dirigeants du mouvement non
ahgné ont, ‘démandé que la présente session soit, convo-
quée en raison de leur preoccupatlon et de leur engage-
ment a P’égard de la paix et de la sécurité interna-
tionales. En outre, la tiche de la session extraordinaire
est au cceur meéme des objectifs et des principes des
Nations Unies.

77. Le désarmement est une question mondiale qui
exige des solutions mondiales parce qu’elle affecte la
séeurité de chaque étre humain, et aucune nation ni
aucun peuple ne sauraient se permettre de rester insen-
sibles aux dangers et aux conséquences réelles que pose
Iintensification crorssante de la course aux armements.

78. La Zambie estime que tous les Etats ont la respon-
sabilité d’ceuvrer a la réalisation du désarmement.

Cependant, ce sont les puissances qui détiennent la plus.

grande part des armements qui ont la responsabilité de
mettre un terme & la course aux armements. Ma déléga-
tion leur demande donc de manifester leur volonté
politique au cours. des né‘gociations du désarmement
pendant et aprés cette session, si I'on veut evrter une
catastrophe a I’échelle mondiale.

79. 'Parmi les orateurs qui m’ont precede, nombreux
sont ceux qui ont évoqué avec éloquence 1’état actuel des
,armements sur notre planéte. Des volumes et des
volumes de statistiques en matiére d’armements attes-
tent la situation dangereuse dans laquelle nous vivons
aujourd’hui. La s1tuat10n est aussi inquiétante que
dangereuse Nous vivons a I’époque de I’équilibre
precalre de la terreur. La réalité de la situation actuelle,

c’est que ’humanité survit aujourd’hui parce que ceux’

qui sont armés jusqu’aux dents contre les autres n’ont
pas décidé de porter le coup décisif. On peut donc dire &
juste titre que notre ére est ¢célle' d’une survie autorisée.
80. Nous sommes douloureusement conscients des
capacités meurtrieres des armes modérnes, et notam-
ment des armes nucléaires. On a dit & maintes reprises
que les armes qui se trouvent actuellement dans les
arsenaux des grandes puissances sont capables d’anéan-
tir la race humaine plusieurs fois. Il est suffisamment
dangereux d’avoir des armes qui peuvent tuer une fois,
et il est donc scandaleux de continuer & amasser des
armes modernes de destruction massive dotees de la
capacité de suraneantlssement

81. La course aux armements, tant dans ses dimen-
sions horizontales que verticales, a atteint son pa-
roxysme dans toute ’histoire de ’humanité. Si la ten-
dance actuelle persiste, la situation s’aggravera sans
doute, augmentant ainsi les dangers d’un holocauste.
En fait, Phomme semble décidé & accélérer ce qu’un
observateur a qualifié avec franchise de ‘‘course vers le
néant’’. La course aux armements est verltablement une
course vers le néant.

82. La Zambie estime que la presente session extra-
ordinaire fournit une occasion exceptlonnelle de.
réévaluer la situation. ‘Cette session constitue donc.I’oc-
casion de tracer.le cours de la survie des hommes Nous
ne devons pas la laisser echapper Ma delegatlon espére
que tous les pays s’abstiendront d’utiliser cette
plateforme & des fins de propagande .et qu’ils
aborderont la question critique du désarmement avec le
sérieux qu’elle mérite, Agir autrement serait miner, la
structure méme sur laquelle pourrarent reposer les
mesures tendant a instaurer un climat de conflance.
Nous n’arriverons peut-étre pas. 4 tous les resultats
positifs voulus au cours d’une session, mais il faut blen
se lancer dans la voie difficile du désarmement general
et complet Nous devons donc achever cette 1mportante
session extraordinaire avec un verrtable programme
d’action pour le desarmement :

83. Le désarmement est lié au renforcement de la‘
sécurité internationale. Nous ne pouvons .donc pas;
parler de désarmement sans mamfester I’intention de
nous engager a respecter- rrgoureusement les dlspOSlthIlS
de la Charte des Nations Unies et & appliquer pleine-
ment la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internationale [résolution 2734 (XX V)] documents qui,
’un et P’autre, proclament les principes . de justice,;.
d’égalité, d’indépendance, de paix et de développement ‘
Il nous appartient donc d’éliminer les causes de confht
dans le monde en nous efforcant de trouver des solu-_
tions justes aux crises qui existent dans des’ régions telles.,
que I’Afrique australe, le Moyen—Orlent et Chypre. .

84. Parlant du besoin d’éliminer les tensions interna-
tionales, je voudrais attirer I’attention sur le conflit;
dangereux et toujours plus grave qui existe en Afrique.
australe et dont la-cause profonde réside dans l’exrstence
continue de régimes mlnorltalres blancs arrogants et
agressifs. Ces régimes, par leurs, ‘actes, sont résolus a
fomenter un affrontement. Est-Ouest qui_ pourralt
entrainer une troisidme guerre mondlale Le prés1dent
Kaunda a maintes fois lancé des avertrssements a l’egard
de ’affrontement qui couve. Cette menace que posent
les régimes minoritaires racistes d’Afrique australe a la_

‘paix et 4 la sécurité internationales est devenue d’autant’ )

plus grave que I’ Afriqué du Sud a décidé de se¢ doter de”
’arme nucléaire. Elle est maintenant sur le pomt 'de.
faire exploser un-engin nucléaire. L’ Afrlque du’ Sud est 5
parvenue 3 ce niveau d’accumulation d’armement grace .
surtout 4 P'assistance qu’elle continue de recevoir de cer- ,
tains Etats représentés ici. :

85. En Zambie, nous considérons la fourmture cou,-”_,
tinue de matiéres nucléaires a I’ Afrique du Sud comme,.
un commerce dangereux et lourd de conséqiiencés pour
l’Afrlque et le monde. Ce que doivent comprendre ceux
qui collaborent avec I’Afrique du Sud raciste, c’est
qu’ils arment un régime dément et névrosé qui n’a a peu
prés aucun respect pour la vie huinaine, pour les normes
de comportement et pour le droit international. Cette
questlon ne saurait étre traitée a la légere, du moins pas ’
a la présente session extraordmarre consacree au

désarmement.

86. La session extraordmalre de I’ Assemblée générale
doit demander la fin immédiate de toute collaboration .
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avéc e’ réglme ‘raciste sud-africain, dans le domaine
nucléaire: Nous engageons instamment tous les pays oc-
cidéritaux qu1 fournissent du matériel nucléaire a
l’Afrlque du Sud de renoncer publiquemerit 3 ce com-
merée’de traitré: A cet égard, une fois de plus, nous
demandons’a la communauté internationale d’appliquer
sérieusement le récent embargo sur les armes qui a été
imposé a PAfrique du Sud par le Conseil de sécurité. Si

les reglmes racistes d’ Affique australe n ’avaient pas été

arinés du niveau auquel ils le sont actuellement, le con-

flit’ actuel dans la reglon n’aurait pas pris les propor- -

tions ‘alarmantes qu’on lui connaft. La communauté in-
térnationale contribuerait ‘fortement aux idéaux du
désarmement et 3 la réduction des tensions. interna-
tionales si- elle” ‘mettait. fin & la fourniture d’armes
notvelles a l’Afnque du Sud raciste, pays qui a amassé
le plus vaste arsenal d’armies du continent africain, a des
fms de repressmn et d’agression.

8 Tandls qué des efforts sont entrepris dans le do-

mainé-du’ désarmement, les membres de la communauté
internationale doivent aussi s’efforcer d’éliminer les ten-
sions en tant que moyen d’instaurer la confiance. De ce

point de vue, les Etats militairement puissants ne
doivent pas exagérer les exigences'de leur sécurité na-,
tionale.  Dans notre monde d’au]ourd hui, ‘il existe un

désequlhbre entre 1és besoins de la sécurité nationale, de
la- part ‘des grandes puissances, et les exigences de la palx
et: de la 'sécurité internationales. Un sentiment exagéré
d’insécurité nationalé engendre des dangers pour la
sécurité internationale.’ Le moment n’est-il pas venu,
pour:les Etats, de redeflmr les besoins de leur sécurité
natlonale" ' o

C’est sur ce plah que nous demandons que soient

réexaminés les ‘blocs de puissance militaire, avec leur
déinan‘télem’ent comme - objectif. -Les dangers que les
blocs dés- pu1ssances militaires constltuent pour notre
sécurlte 4 tous sont évidents.

89, 'Au'niveau régional, les efforts qui sont faits pour
a‘ctemdre les objectifs du désarmement sont découragés
par deseforces extérieures. Les tentatives faites par les
Etats de certames régions pour créer des zones de paix

ou’ exemptes d’armes nucléaires continuent d’&tre-

contrecarrees par les ambltlons de certaines grandes
puxssances et de certams blocs. En Afrique, les efforts
des Etats’ du littoral et de l’arrlére-pays tendant 4 faire
de’ l’ocean Indien une zone de pdix, constituent un
exemple A cet égard. Nous demandons 4 tous ceux qui
ont fait intrusion dans la réglon de revenir sur leur poli-
thue dans l’mteret de la paix.

90 L Afrlque a opte pour le non-alignement. Le non-
allgnement pour nous, signifie que nous avons le droit
de choisir nos amis et, évidemment, que nous pouvons
etre les amis de tous si nous le souhaitons. Cela veut dire
que nous n’aurons pas d’ennemis permanents mais que,
dans ¢e monde d’mterdependance humame, nous cher-
chérons des alliés sfirs pour réaliser la paix et la sécyrité
1ntcrnat10nales Cela veut dire que nous n accepterons
ni la tutelle, ni le chantage de la part d’amis ou d’en-
nemis qui voudraient nous dire en quoi consiste notre
meilleur intérét. Nous savons quels sont nos objectifs et
nos priorités. Nous nous sommes engagés 4 maintenir

notre indépendance et nous nous préoccupons de'la lixtte_
destinée & libérer I’ Afrique australe. '

91. Nous assistons a la recrudescence de la rhétorique
de la guerre froide et, en méme temps, A des manceuvres
visant 4 faire de I’ Afrique un pion sur .I’échiquier des
rivalités des grandes puissances. Mon gouvernement est
trés inquiet de ce grave état de chose et de I'idée
dangereuse que nourrissent certains milieux, selon la-

‘quelle I’Afrique ne peut maintenir son mdépendance

que dans le contexte de la politique de pouvoir interna:
tionale. En conséquence, des facteurs extérieurs ont été

introduits dans 1’intention calculée de contrdler et de

recoloniser I’Afrique et pour justifier I’ingérence
étrangére. Aujourd’hui, on sonné ’alarme pour
détourner I’attention de la lutte pour la libération de
PAfrique australe, le résultat escompté étant de pro-
longer la vie des régimes blancs minoritaires et racistes.
La déclaration faite la semaine derniére par le raciste
Vorster constitue la preuvé suffisante que les régimes
minoritaires blancs d’ Afrique australe sont trés contents
de la nouvelle obsession qui existe dans certains milieux,
car ils savent fort bien que cette obsession leur donne un
bouclier qui leur permet d’arréter la marée des"
mouvements de libération en Afrique du Sud. '

92. Une autre manifestation des notivelles formes de
recolonisation en Afrique consiste a fabriquer des idées
curieuses sur la présumée sécurité de I’ Afrique de la part
de ceux qui prétendent mieux savoir que nous ce qui
convient 4 notre continent. En outre, nous sommes
témoins de plans destinés 4 utiliser des parties de notre
continént comme ‘‘cobayes’’ pour expérimenter cer-
taines armes de destruction massive. Il s’agit 1a d’une
tendance dangereuse qu’il convient d’enrayer dans I’in-
térét de I’Afrique et de la paix mondiale. Je saisis cette
occasion pour adresser un appel d tous les Etats afin
qu’ils respectent le droit souverain des pays africains a
décider de ce qui répond aux intéréts -bien compris de
notre continent. Nous souhaitons que tout le bruit que
I’on fait aujourd’hui autour de I’Afrique prenne la
forme d’une pression qui s’exercerait contre les régimes
blancs minoritaires d’ Afrique australe qui sont certaine-
ment la cause profonde de I’état actuel de continent afri-

cain. Ma délégation engage tous les Etats a accroitre le

soutien qu’ils nous donnent en Afrique dans la lutte
destinée 3 libérer I’Afrique australe des serres des
régimes minoritaires blancs d’oppression, d’exp101ta-
tion et de racisme et leur demande de ne pas étre les vic-
times d’une propagande facile.

93. En Zambie, nous voyons dans le désarmement une
possibilité de contribuer d’une manié¢re positive au
développement .et a 1’établissement du nouvel ordre
économique .international. Nous partageons in-
contestablement Iopinion que les 400 milliards de
dollars qui sont chaque année gaspillés dans des-
armements pourraient &tre utilisés d’une maniére
meilleure et plus rationnelle pour favoriser le développe-
ment économique et social, notamment celui des pays en
développement; cette somme pourrait contribuer a
réduire le fossé de plus en plus vaste entre les pays
développés et les. pays én développement et elle pourrait
également servir a donner un grand élan & I’établisse-
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mernt de mesures- vers la réalisation du nouvel ordre .

économique international, systéme fondé .sur les prin-

cipes de I’équité, de I’égalité souveraine et du recours a -

Peffort personnel. Rappelons-nous constamment aussi
que la recherche du nouvel ordre économique interna-
tional n’est que ’un des éléments vitaux -d’un mouve-

ment universel vers un ordre mondial rationnel et réelle-

ment sur

‘94, Nous gardons le fervent esp01r que l’esprlt crois- -
sant d’interdépendance et les exigencés de la crise

économique qui régne actuellement dans le monde ins-

pireront aux' Etats des efforts plus grands et plus’

sincéres, en matiére de désarmement, a la mesure de leur

part respective du fardeau. Nous restons convaincus que .

tous les efforts effectifs et substantiels destinés a in-
verser et a arréter.la course aux armements permet-
traient de libérer des-ressources précieuses.qui pour-
raient étre affectées a des fins plus positives dans le
domaine du développement;
développement sont ainsi unis par des liens dialectiques.
Je tiens A souligner que le sentiment de sécurité que
pourrait engendrer le nouvel ordre économique interna-
tional, serait réel, siricére et non-illusoire.

95.. La présente session extraordinaire de I’ ' Assemblée
générale a la responsabilité vitale de permettre a’
I’humanité de tracer un programme d’action contenant -

des mesures précises destinées a arréter la course aux
armements et & assurer une réduction des armements.
Le role 4 long terme que les Nations Unies peuvent Jouer
a cet égard doit étre clalrement défini.

96. Mon gouvernement estime qu’il faut democratlser '

au plus tot les instances de délibération et de négociation
du désarmement parce. que la paix est indivisible et in-
téresse donc, & bon dréit, tous les Etats.- Ce processus
viendrait compléter les autres efforts bilatéraux et

multilatéraux _destinés a résoudre le probléme du :

désarmement.

97. -Nous savons que des tentatlves orit été faites

depuis des’ décerinies et que plusiéurs plans ont été
congus pour parvenir:a un’ accoird sur le désarmement
général et complet sous un contrdle international ef-
ficace et ainsi développer la procédure dé'désarmement.

Cependant, les résultats de ces efforts — y compris la -

mise en application du désarmement lié & des. accords

multilatéraux — -ont été minimes, c’est le moins qu’on -

puisse dire. Il reste beaucoup & faire dans les années qui
vierinent. De plus, le mécanisme nécessaire pour le
respect complet des accords multilatéraux a été peu-ef-

ficace. Dans cértains conflits locaux, par exemple, des”

gaz asphyxiants, ou autres, et des méthodes bactério-
logiques de guerre ont été employés au mépris du Pro-
tocole de Genéve de. 19252,
déclarations de La Haye adoptées au début du siécle. La
Zambie engage vivement les Nations Unies a trouver les
moyens de traiter les coupables cqune il convient lors-

3l"rotocole concernant la prohlbmon d’emplm a la guerre de gaz .

asphyx1ants, toxiques -ou similaires et de moyens bactériologiques
(Soc1été dés Nations, Recuetl des Traztés, vol., XCIV 1929, n° 2138,

p. 65).

le désarmement et le

des conventions et des -

qu’ils violent ces normes mternatwnales de condulte
c1v1hsee oo . VN 5

98. Somme toute, quels que soient les resultats po tlfS -
déja obtenus, la course aux armements se poursult sans
relache. Il convient d’encourager d’auties efforts qui
permettraient d’atteindre les objectifs de désarmement -
dans un cadre bilatéral. Les superpuissances encourent
une responsabilité-dans la négociation de la. hmltatlon
des armes meurtriéres qu’elles détiennent.” Nous né’
savons que trop qu’il est nécessaire et urgent d’aborder
la quest1on du désarmement sous différents’ angles = ’~'1}

99. La Zamble, en sa qualité de membre du Comlte
préparatoire, s’est jointe aux autres nations non allgnées
pour présenter des proposmons qui sont mamtenant

_soumises a I’examen de la session extraordmalre Je pro— .

fite de cette occasion pour recommander ces propos1-
tions. Sans les discuter toutes en détail,. je. voudrals
relever certains aspects de certaines d’entre elles

LA
100.. Notre premier ensemble de propositions se rap‘- )
porte 4 la question” de savoir comment il convient
d’aborder le probléme du désarmement. Nous sommes
convaincus qu’il devrait exister, sous une forme ou une
autre, un organe démocratique de délibération composé
de tous les Membres des Nations Unies. Il est inutile de~-
faire remarquer que la Premi¢re Commission de l’As- .
semblée générale, sous sa forme actuelle, ne repond pas
A ce critére. Pour nous, cependant, ¢ est le principe..
plutdt que appellation qui compte. ’

101. Un organisme de négociation seralt dlrectement

responsable vis-3-vis . de 1’organe- de délibération, .;
comme mécaniSme permanent. pour la conduite ‘de“ :
négociations effectives. Cet organe devrait &tre assisté. -;
par un institut mondial de recherche ou un-institut...
spécialisé sur le désarmement, auquel pourraient &tre af- -
filiés d’autres instituts de recherche et-de paix. :Nous- -
recommandons que cet ensemble . soit: p]acé sous ; la:

tutelle des Nations Unies. = . . ‘:'-v;‘,

102. La seconde série de propositions' suggere ce qu’il -
convient de faire pour arriver a 1’objectif final du -
désarmement, qui, 2 -notre avis, doit &tre le.:désar-*
mement général et complet. Dans ce domaine, nous:';.
recommandons, pour traiter du probléme des -armes; .-
d’instituer un systéme permettant de classer les arsenau)i-":‘;
par ordre de Capacité de "destruction, en partant des::
armes nucléaires jusqu’aux armes classiques. De plus,.il: "
doit exister un systéme-fiable permettant d’appliquer les- 4
régles internationales de. condulte en s1tuat10n de.i:

conflit. . . i i st

103. Pour conclure, je voudrais dire due cette session
extraordinaire constitue ’une des rares possibilités que
I’humanité, par infermédiaire de ses représentants
réunis ici, a su'trouver pour modifier le ‘cours de
lhistoire. Par nos actes dans cette enceinte, nous :
pouvons non seulement agir pour preserver Tes genera-
tions futures du fléau de la guerre, mais nous pouvons'
méme nous préserver nous-mémes et préserver::la
civilisation de 1’anéantissement . qui suivrait les: .
catastrophes qui peuvent étre déclenchées en appuyant
simplement sur un bouton placé sur une arme mortelle. -

T (\5\
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104, 2 I.>humanité.en tant qu’espéce vivante court un
danger mortel d’&tre anéantie si la course aux
armements actuelle n’est pas arrétée et inversée. For-

1akg U

terme ala’ errlble course de’ ’homme vers le néant.
105. M KINENE (Ouganda) [mterprétatlon de I'an-

glats] Monsieur le Président : Permettez-moi de pro-.
fiter. de .cette occasion pour vous féliciter pour .votre, .

électlon a la pres1dence de cette. sess1on extraordlnalre de
l’Assemblee generale consacree au désarmement Votre
fiance d\ie Vous inspirez et du respect de l’Assemblee
genérale pour votre competence, vos qualités remar-

quables et votre experlence personnelle J’aimerajs ren:

dre’ hommage ‘au ‘dévouement de’ votre pays pour la
recherche d’une solutlon au probléme du désarménient.
Ce devouement est’ apparu clairement dés 1961, puisque
la premlére Conférence des chefs d’Etat ou de gouverne-
ment des pays non alignés, tenue A Belgrade, a abouti a
la résolution adoptée par la cinquiéme Conférence des
pays non alignés, a Colombo, résolution qui été
entérinée par I’ Assemblée générale et dont cette session
extréordinaire consacrée au désarmement est le résultat.

106 :Permettez-m01 egalement de’ vous' transmettre &

vous ‘et & tous les représentants i cette session les
souhaxts ‘les. ‘meilleurs du-maréchal -I1di Amin Dada,
pré51dent avie de la République d’Ouganda.

.w,l

107 “La convocation de cette session éxtraordinaire
consacrée au désarmement a coincidé avec ’appel lancé
par le Président & vie de ’Ouganda-dans son message de
nouvel -an‘a’'la nation et au- monde entier, exprimant
Pespoir que:cette année serait une année d’amour, de
paix et de réconciliation. La position de I’Ouganda sur

cette’importante question du désarmement a été claire- -

ment ‘exposée..Nous avons appuyé la proposition de
convocatioride cette session extraordinaire consacrée au
désarmement: faite'd la conférence de Colombo; nous
avons également approuvé la convocation' d’une con-
‘férence des Nations. Unies sur le- desarmement dans un
avemr proche

108.. + Comme: l;ont de]é déclare de nombreux orateurs

qui-m’ont: précédé, nous pensons que la sécurité des
Etats-a une:importance essentielle et chaque pays, qu’il
soit-grand:ou.petit,a avant tout la responsabilité et-le
devoir de préserver sa sécurité. De méme, I’Ouganda
croit que sa sécurité sera menacée tant que la sécurité de
PAfrique sera menacée. Notre continent ne peut. &tre
pleinement en.sécurité tant qu’urie partie restera sous la
domination coloniale ou raciste. C’est avec ce fait pré-
sent A P’esprit que nous devons établir une distinction

claire entre le désarmement et la lutte pour la libération .

nationale, qu’elle se poursuive en Afrique, au Moyen-

Orient, ou dans toute autre partie du monde. Il faudrait.

mettre 3 la dlsposmon des mouvements de: libération
toutes les armes necessalres quelle que soit leur origine,

109 ‘Ma délégation a plemement confiance que les dé- .

hberat;o,ns de la présente session seront menées dans une
atmosphére de coopération. et de compréhension as-
sortie d’une sincérité authentique et d’un réel’ désu de

trouver et d’énoncer des solutions pratiques pour l’ms- .

C u que cette sessmn extraordlnalre mette un

tauration d’un cadre simple qui réglementera les
armements. Ma délégation espére aussi que la présente -
session extraordinaire permettra de dégager une série de
principes qui permettront de négocier, au cours des pr’o—
chaines années, un désarmement général et complet. -

M. Asensio-Wunderlich (Guatemala), vice- prés:dent
prend la présidence.,

110, Nous savons tous que la question ‘du désar-
mement est une question trés complexe. Elle exige de la
prudence, de la patience et de la souplesse. Par consé-

quent, nois espérons que toutes les délégatlons.
représentées ici ne maintiendront pas des positions.
rigides et éviteront ainsi une impasse. Les Nations '
Unies, sous les auspices desquelles se déroule cette ses-
sion-extraordinaire, sont le plus important bastion de la
paix, de la dignité humaine et des libertés fondamen-
tales. C’est ici, aux Nations Unies, que toutes les nations
du monde, qu’elles soient grandes ou petites,
développées ou- en développement, peuvent se rencon-

trer dans une atmosphére de paix en vue de discuter. tous

les problémes qui touchent ’humanité, afin d’y trouver

les solutions appropriées. C’est pourquoi la délégation

de 1’Ouganda croit sincérement que les Nations Unies

deyraient jouer un role de plus en plus important dans la

recherche du mecamsme des négociations sur le’
désarmement.

111. Les Nations Unies doivent de plus, assumer un
nouveau rdle de direction et encourager la conclusion et
la ratification d’un traité qui reprendrait des procédures
convenues en vue d’un désarmement général et complet,
telles que la création d’une nouvelle structure institu- -
tionnelle des relations internationales qui permettrait au,
dialogue, aux négociations et au réglement pacifique des.
différends de remplacer la guerre et le recours a la force.

112. Comme nous le savons tous, les négociations sur -
le désarmement se sont révélées dans le passé &tre trés

difficiles, trés complexes et hautement techmques La

plupart des difficultés qui entouraient ces négociations

ont été, dans une grande mesure, d’ordre politique et

psychologique. Tout retard dans les négociations et.

dans la recherche de solutions pratiques a la.question du.
désarmement rendrait, par conséquent, plus difficile en-

core la découverte de solutions a ce probléme complexe.

Entre-temps, il est probable que de nouveaux dangers

apparaitront.sur la scéne, étant donné que de nouvelles

armes meurtriéres seront & la disposition de ceux qui les

fabriquent, leur donnant la mainmise sur I’humanité
tout entiére. La délégation de I'Ouganda espére sincére-

ment que les Etats Membres de notre Organisation

feront preuve de la volonté et de la sagesse politiques

nécessaires pour amener. une conclus1on positive de nos
délibérations. .

113.  Au cours des trois derméres décenmes, nous
avons été les témoins de I’apparition d’armes meur-
triéres et de P’accumulation d’armes nucléaires per-
fectionnées. En bref, un nouveau dictionnaire des
armements a vu le jour. Mais pourquoi cela? Si les
négociations sur le désarmement avaient commencé im-.
médiatement aprés la deuxiéme guerre mondiale et sile
secret n’avait pas entouré la fabrication et la diffusion
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dé nouveaux types d’drmements meurtriers, ’humanité
ne vivrait pas aujourd’hui dans une atmosphére de ter-
reur permanente face a la forme la plus brutale de
destructron

114. 'La course aux armements a declenche une vague
de tension et de colére parmi les superpuissances et a

ctéé entre elles des malentendus, a la consternation du_

reste de la communauté mternatronale Ces tensions, a
leur tour, ont donné naissance 3 un phénomeéne oil la
. guerre et les conflits armés’ sont devenus tout a fait
. possibles. Les tensions ont tendance 4 engendrer davan-
tage de tensions. Davantage de ‘ténsions entraine davan-
tage d’armements, de différentes formes et de différente
importance. Ainsi, les découvertes techniques, loin
d’étre consacrées 4 de bons usages, se sont transformées
en instruments de destruction de la race humaine.
L’ironie de la technique, c’est que ’homme a fait des
découvertes scientifiques merveilleuses mais qu’il n’a
pas Féussi A créer un nouveau cadre dans lequel il puisse
vivre en parx et en sécurité. '

115. Les negocratlons sur le desarmement ne sauraient

progresser si nous ne les menons pas dans un climat ot

tous les Etats détenteurs d’armes nucléaires acceptent de

s’asseoir autour de la meme table de conférence, afin.
d’aplanir leurs d1vergences ‘Nous tous qui sommes.

réunis ici, nous avons un objectif commun, & savoir :

aboutir 4 un désarmement général et complet. Ce qu’il -

nous. faut faire, & la présente session extraordinaire,
c’est nous engager A imettre sur pied un nouveau
mécanisme de négociations grace auquel tous les Etats,
dotés ou non d’armes nuclealres, pourraient avoir un
échange de vues trés utile sur la fagon de suppnmer les
armes de destructlon inassive.

116. - Un apergu de Phistoire des négociations sur le
désarmement donne I’impression que, dés qu’il y avait
une impasSe dans les négociations, un nouvel organe
était créé. Nous nous félicitons de tous les efforts ten-
dant 4 amener le désarmement, mais ma delegatlon
pense néanmoins que ces efforts séparés ne doivent pas

remplacer un mécanisme général auquel nous devons’

tous participer pour resoudre le probléme du desar-
mement ’

117.. Les negoc1atlons multllaterales sur les questrons
liées au désarmement sont trés utiles pour 1’élaboration
de principes qui fourniront -un fondement solide au
désarmement. Mais notre session ne servira a rien si les
principes que nous voulons en voir sortir ne sont pas
‘fondés sur le respect et légahte mutuels. La com-

munauté internationale ne peut rien laisser a la chance.

C’est’ pourqu01 nous lan¢ons un appel a tous les Etats,
notamment & tous les Etats dotés d’armes nucléaires,
pour qu’ils déploient davantage d’efforts dans les
négociations sur le désarmement.

118. Au mveau multilatéral, ma délegatlon est d’avis
que nous avons besoin ‘d’un mécanisme en vue de pour-
suivre les négociations et pour appliquer les décisions
que la présente session aura entérinées et recom-
mandées. Qu’il me soit permis de préciser une fois en-
coreé la position de ’Ouganda, qui est conforme a celle
d’autres pays non alignés. Nous pensons que le nombre

des membres de 14 Conférence du Comrté ‘du désarme-
ment doit &tre augmenté afm de mreu ' reﬂeter la
representatlon crorssante des Natlons Umes H i
sons aussi que le lien entié' l’Assemblée generale et la
Conférence doit &treé renforcé. Il faut'que fous' 'les Etats,
qu’ils soient dotés ou non d’armes nucléaires, soient
représentés a la Conférence. et que les recommandations
et proposrtlons des Etats Membres soxent pnses en con-
31dératron B R A S

119. 'La proposrtlon de'Sri Lanka concernant la v
tion d’une autorité mondlale du désarmement [vo:r
A/S-IO/AC 1/9], mérlte d’ étre exammée sérleusement

120. Les négoclatlons bllaterales entre les Etats-Ums

la limitation des’ armes stratéglques representent une
évolution qui a été la bienvenue. Ce geste a montré
Iesprit de coopération qui peut.exister dans le domaine
du désarmement. Les difficultés et les désaccords entre
les deux partles vorit forcément poser des problémes

stocks nucléaires. A1ns1 s’il est vra1 que les Etats Ums et
’Union soviétique peuvent parvenir a un accord ﬁour
établir un plafond sur une categorre "donnée’ d’arme—
ments, d’autres: Etats pourralent essayer de’ depasser 1a
limite déja établie. It Yy a aussi la poss1b111té que “les act
cords auxquels on est parvenu-au cours de Cés conversa:
tions limitées pourraient né pas ‘avoir l’adhésmn
d’autres Etats nucléaires. L’ Ouganda estime que pour
arriver 4 résoudre de tels problémes, il faut: élarglr 1a
Conférence du Comité du désarmement afin que toutes
les négociations concernant lés armes: stratégrques, 1€s
armes nucléaires et les armes conventionnelles, ainsi que
la réduction des forces armées, soient placées dans le
cadre de I’ Assemblée genérale L’avantage qu
teraient de telles dlsposmons serait’qu’un processus de
consultations pourrait &tre’ créé dans le cadre -d’ur
organe élargi en'vue de facrhter un consensus
121. Les 15 dernitres années témorgnent de la facon
dont le désarmement général et complet p‘ ut étre
obtenu par I'intermédiaire de traités, Les tréutés sont
bien congus du point de vue Jundlque et leurs ntentlons
peuvent &tre réelles et pratiques, mais les trart peuveng
ne pas étre appliqués par certains Etats qui, ‘pour une
raison ou pour une autre, peuvent’ décider de ne pas les
signer ou de fie pas les ratifier ou de ne pas y adhérer. It
y a des cas ou certains traités ont été congus ayec des
motifs autres que le désarmement général et complet
Parmi ces traités, flgure notamment le Traité sur la: non-
prolifération des armes nucléaires. Un nombre 1mp I-
tant d’Etats ne sont pas devenus parties 3 ce traité, et ce
pour de tres bonnes raisons. Tant que ce tralte aura t n-

......
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Etats produ1sent et détlennent des stocks de ces armes,
le tralté n apportera pas de contribution utile au
désarmement général et complet, alors qu’il aurait pu le
faire s’ 11 en. avalt été autrement

122, Il est curieux de constater que ce traité a eté mgné
et méme ratifié par certains Etats dont on sait qu’ils
détiennent des armements nucléaires. Leurs intentions
sont bien connues. Comment ces Etats peuvent-ils s’at-
tendre & ce que d’autres Etats ne suivent pas leur exem-
ple ? La sécurité devrait faire partie intégrante de toute
conversatlon consacrée au désarmement Le chantage
ne devralt ]amals servir’ de base au . ‘désarmement
nucléalre ‘C’est pour cette raison que 1’Ouganda a
refusé d’étre partie & ce traité. L’Ouganda comprend les
prmmpes sous-jacents a ce traxté mais nous. estimons
quila tendance 4 armer les pays qui possédent déja des
armements nucléaires et a désarmer ceux qui n’en
détiennent pas. Il a tendance & laisser les super-
puissances et. d’autres Etats hucléaires rester les policiers
du moénde. ‘Clest’ pour cette raison que I’Ouganda est
fermement d’avis que, si 'on veut réaliser un désarme-
ment authentique dans un avenir prévisible, il faut tout
d’abord détruire les armements nucléaires.

123. Nous vivons apparemment a une époque que on
quahﬁe de civilisée, mais une étude plus poussée nous
rend un peu, sceptiques : ‘sommes-nous réellement
civilisés ‘alors que nous détenons des instruments
calculés en vue de causer la forme la plus brutale de
mort, alors qu’a chaque minute nous vivons dans la
cramte dela plus dévastatrice des guerres?

12 .' . Nous nous sommes engagés a instaurer le nouvel
ordre .economique international fondé sur la justice et
’ l’équlté Nous dévons aborder le probléme du désarme-
ment en tenant compte de ce nouvel ordre économlque
mtematlonal ‘Au lieu d’encourager I'inimitié et les
s1tuat1ons belhqueuses encourageons le développement.
Les statlsthues des Nations Unies montrent qu’il existe
un grand nombre d’enfants mal nourris dans le monde
entler ‘et notamment dans les pays en développement.
Les catastrophes naturelles sont une source de misére et
de souffrance pour un grand nombre de personnes dans
les dlfférentes parties: du monde. Beaucoup.de per-
sonnes. ne dlsposent pas d’aliments et vivent dans des
cond1t1ons de pauvrete abjecte. Au lieu de consacrer
400 mlllxards de dollars par an aux -armements de
destructlon massive, canalisons une partie importante
de ces fords en faveur du développement économique.
Itya beaucoup a faire pour assurer le développement et
pour éviter des s1tuatlons anormales, mais il ne devrait
pa ,'y avoir place pour des instruments destructifs de
glierre. Que les pays qui estiment avoir dés ressources a
consacrer 4 la fabrication d’armes meurtriéres les
emploient maintenant & modifier le sort de ’humanité
en augmentant leur contribution aux Nations Unies, en

assistant les’pays en développement et, notamment, les

moins avancés d’éntre eux et.les pays sans littoral qui
connalssent auJourd’hul les épreuves les plus dures-dans
un monde de plus en plus compétltlf Soyons tous cons-
cients que ’humanité est une famille et que le bien-étre

de chacun ,devrait,,étre la considération principale dans

ce monde interdépendant.

125. Le continent africain est consc1ent des -dangers
que pose la collaboration toujours croissante entre cer-
taines puissances occidentales et le régime raciste d’ Afri-
que du Sud dans le domaine des armes nucléaires.
L’Ouganda estime que cette coopération est une menace
pour I’ensemble de I’ Afrique. Nous langons un appel &
tous ceux qui participent & cette coopératlon pour qu’ils
s’en abstiennent désormais. C’est pourquoi l’Ouganda
réclame le strict respect ‘des zones dénucléarisées et des
zones de pa1x tant qu ‘elles ont I’appui des pays de la
région.

126. La seconde moitié du XIxe s1écle a connu la der-
niére partie de la lutte qu’ont menée les impérialistes oc-
cidentaux pour se partager I’Afrique. C’est aprés des
souffrances indicibles et d’énormes sacrifices que I’ Afri-
que se libére du joug 1mpér1ahste en vue d’occuper dans
le monde la place qui lui revient. Cependant, deux
décennies a peine se sont écoulées et, déja, le monde en-
tier connaft une lutte nouvelle et plus haineuse pour
notre continent, menée par les mémes colonialistes
d’hier qui invoquent I’excuse de défendre l’Afrique con-
tre des ennemis chimériques. En ce'monde, il n’y a pas
plus hypocrites que les 1mpér1ahstes Les Afrlcams sa-
vént trés bien quels sont les pays qui étaient de leur coté
lorsqu ils luttaient contre les colonialistes. Nous savons

aussi quels pays ont appuyé les colonialistes contre
nous. Aujourd’hui, nous savons également qui appuie
les combattants de la liberté et qui appuie et fournit des
armes de mort aux racistes pour massacrer nos freres et
Nnos SCeurs. .

127. Notre déﬁ a ceux qui semblent n’avoir que récem-
ment découvert 1’ Afrique, c’est que, s’ils se préoccupent
vraiment du bonheur des Africains, ils devraient donner
des armes aux combattants de la liberté et non pas aux
racisteés. Autrement, que 1’on sache bien que I’Afrique
est consciente de ces manceuvres et qu’elle y res1stera
jusqu’a la fin. :

128. La communauté internationale attend des ré-’
sultats réels de la présente-session extraordinaire. Ma
délégation appuiera toute proposition utile. L’Ouganda
est résolument engagé envers la cause du désarmement
et ¢’ést pourquoi nous appuyons pleinement les proposi-
tions présentées par les pays non alignés. Nous sommes
certains que ces propositions, auxquelles s’ajoutent les
rapports du Comité préparatoire et notamment la
déclaration et le programme d’action, fourniront a cette
session un large cadre de travail d’ol émergera un con-
sensus. o

129, En conclusion, je souhaite 3 cette session extraor-
dinaire des discussions trés utiles. Ma délégation espére
aussi que I’homme créera un monde nouveau qui
permettra A la société dans laquelle il vit d’&tre siire.

130. M. HUMAIDAN. (Emirats arabes unis) {inter-
prétation de l’arabe] : Au nom de ma délégation, je
voudrais présenter nos sinceres félicitations au Président
de cette session extraordinaire pour son élection qui
traduit le profond respect et I’admiration que la com-
munauté internationale porte a la Yougoslavie pour son
role de pointe en faveur de la promotion du désarme-
ment et pour son travail en vue de créer un monde de
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paix, de sécurité; de justice et de prospérité. Cette élec-
tion constitue également un hommage 3 la Yougoslavie,
membre fondateur du mouvement des pays non alignés,
de.méme qu’elle. constitue la reconnaissance de I’ini-
tiative prlse par la Yougoslavie en vue de convoquer
cette session extraordinaire. -

131. L’intérét des peuples du monde pour le probléme
du désarmement 's’explique surtout par le fait que ce

probléme est étroitement lié aux objectifs fondamen- -

taux pour lesquels I’Organisation des Nations Unies a
été créée : maintenir la_ paix et la sécurité interna-
tionales.

132, Les Emirats arabes unis, pays en developpement
et non aligné, attachent une grande importance i la
présente session extraordinaire. Nous espérons qu’elle
peimettra de poser les bases de I’adoption future de
mesures concrétes qui permettront de réaliser le désar-
mement général et complet.

133. En ce qui concerne les armes nuclealres, nous les
avons vus d’année en année prohfe;er ainsi que les Btats
qui en sont dotés. Nous savons également que d’autres
Etats ont la capacité de fabriquer ces armes, et que
d’autres encore pourront les acquérir dans un proche
avenir. Les Etats dotés d’armes nucléaires peuvent faire
preuve de retenue et éviter qu’une guerre nucléaire
n’éclate ‘entre eux, encore que certains milieux aient des
doutes quant & la véracité de.cette affirmation a
I’avenir, mais semblable retenue peut ne pas €tre possi-
ble si le cercle nucléaire s’agrandit. Pouvons-nous ac-
cepter de vivre dans I’ombre d’une peur croissante de la
guerre nucléaire? Pour cette raison, nous nous asso-
cions A tous ceux qui réclament I’interdiction de tous les
essais nucléaires par toutes les parties et dans toutes les
régions. sans exception et qui réclament que tous les
Etats adhérent & une convention interdisant compléte-
ment les armes nucléaires,

134. Ma délégation est également heureuse que tous
les Etats, surtout les Etats nucléaires, réconnaissent de
plus en plus le concept de zones exemptes d’armes
nucléaires et la création de telles zones dans certaines
régions : Amérique latine, Afrique, Asiec du Sud,
Moyen-Orient. Notre délégation a été de celles qui‘ont

participé 4 ’adoption de la résolution 3263 (XXIX) ten- -

dant & déclarer l¢ Moyen-Orient zone exempte d’armes
nucléaires.

135. "Quant aux armes classique,s, notre monde est
témoin d’une course terrible en vue de les mettre au
point et de-les acquérir. C’est une course a laquelle par-
ticipent les deux blocs militaires et certains pays du tiers

monde. Nous comprenons fort bien les raisons et-les....

kY

facteurs qui poussent ces pays i acquérir des armes
mais, en méme temps, nous savons que ces raisons et ces
facteurs peuvent étre éliminés si la bonne volonté voulue
et un vrai désir de le faire existent, ainsi que les condi-
tions que je vais indiquer.’

136. D’abord, le respect des principes et des objectifs
de la Charte des Nations Unies, de méme que I’applica-
tion des-résolutions adoptées par les divers organes de
I’Organisation. En deuxi¢me lieu, le respect des régles
du droit international, la décolonisation, I’élimination

des-conséquences de 1’agression, le refus de la politique
-du fait accompli, y compris'la politique de colonisation.
et d’expansion, et enfin, le respect du droit de.tous les .
peuples colonisés et des peuples- sous domination
étrangére A exercer leur droit a ’autodétermination: et &
I’'indépendance. Troisiémement, la reconnaissance de la
souveraineté des Etats 3 ’égard de leurs ressources
naturelles, la fin du recours a la menace pour contrdler
la- production ou déterminer le prix- des..matieres.
‘premiéres. Quatriémement, 1’établissement du nouvel
ordre économique- international. Cinqui¢émement,. la
dissolution des pactes militaires et des alliances des:
grandes . puissances, le démantélement des bases.
militaires, la fin de toute forme d’intervention étrangére
dans les affaires intérieures des Etats. A
137. Nous pensons que ces conditions ne sont pas im-
possibles & réaliser si certains Etats renoncent au désir
de dominer ou d’exercer un monopole et si les Etats
acceptent les régles de l’égahte, dela Justlce et des avan-
tages mutuels. : I
138. A propos de désarmement, il conv1ent de parler
de la nécessité de s’abstenir de fabriquer et de stocker les
armes chimiques, bactériologiques et incendiaires et de
la nécessité de détruire ce§ armes.

139. Notre Ministre des affaires étrangeres, lors de'la
trente-deuxiéme session de I’Assemblee generale, a dit a

_cette méme tribune :

- ““L’absence de tout progrés substantiel sur le
désarmement est une source de préoccupation’ pour'
nous. La course aux armements et la prollfératlon
d’armes meurtrléres nucléaires ou autres, 1mposent' .
un lourd fardeau 4 ’humanité et compromettent la - ‘
paix et la sécurité internationales. Il faut donc, a
notre av1s, prendre des mesures concrétes prathues
pour réduire les budgets militaires et transferer les
ressources humaines et matérielles provenant du ‘
désarmement au développement, ol ces ressources
font cruellement défaut*.”
140. N’est-il pas déplorable que Tes réssburééé
gaspillées chaque année en armements s’élevent a
400 milliards' de dollars alors que I’assistance ‘au -dé- -
veloppement, dans les pays en developpement ne -
dépasse pas 20 milliards de dollars ? .
141. Je tiens & souligner, 2 cet égard, que les Emirats
arabes unis consacrent une grande partie de leur revenu
national a l’assistance aux Etats arabes -fréres:et .2
d’autres pays en développement amis. Nous sommes.un '
Etat pacifique qui ne stocke pas d’armes perfectionnées
ou classiques et qui n’a pas I’intention de le faire. - :
142. Il convient, & ce prop0s, de citer un -autre-fait': "
notre. Etat fait partie de la région arabe. Il appartient a
la nation arabe, nation qui connait actuellement un
danger réel du fait de I’occupation d’une partie de son
territoire, de ’expulsion du peuple palestinien qui est
mis dans I’impossibilité d’exercer son droit a I’auto-
détermination et de créer sur son sol son propre Etat in-
dépendant. Nous notons avec le plus vif regret que-cer-

“Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-deuxtéme ses-
sion, Séances pléniéres, 18° séance, par. 133. : '
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taines- grandes. puissances continuent d’apporter leur
soutien 4 I’administration militaire israélienne én lui
fournissant les armes les plus modernes. Nous nous in-
quiétons-a juste titre de ce qui nous est dit aujourd’hui
de la-coopération entre les deux régimes racistes d’Isragl
-et d’ Afrique du Sud en vue de I’acquisition et de la mise
au point d’armes nucléaires. Nous estimons que la com-
munauté internationale tout entiére détient une respon-

sabilité particuliére. Elle. doit-écarter ce danger qui -

risque de menacer non seulement la paix et la sécurité en
Afrique et au Moyen-Orient, mais celle du monde en-
tier. Il-existe un autre fait significatif :- Israél s’est tou-
jours:refusé'a adhérer au Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires de méme qu’il s’est toujours refusé
2 accepter la résolution 3263 (XXIX) de I’Assemblée
générale demandant que le Moyen-Orient soit declaré
zone exempte d’armes nucléaires. '

143..: Les Emirats arabes unis savent qu’il fait partie du
monde.arabe.qui doit faire face aux dangers que je viens
d’évoquer. D’autre part, nous comprenons parfaite-
ment que notre Etat est situé dans une partie trés sensi-
ble et vitale du monde : 1a région du Golfe. Voila pour-
quoi nous faisons. tous nos efforts pour mettre cette
région a I’abri de la rivalité des grandes puissances,
rivalité qui menace notre sécurité et notre indépendance
natlonales

144. A lalumiere de ce que je viens de dlre, notre Etat,
depuis son mdépendance, a appuyé la Déclaration fai-
sant. de Pocéan Indien une zone de paix ([résolu-
tion 2832 (XXVI)]. Nous appuyons toutes les mesures et
tous les efforts envisagés pour donner effet & cette
résolutxon Notre gouvernement a eu des consultations
avec les .autres Etats du Golfe sur la question de la
preservatlon de la sécurité et de la stabilité de la région.
Nos: actes reposent sur deux principes fondamentaux :
la non—mgérence dans les affaires intérieures des autres
Etats,  d’une part, et lé réglement pacifique des
différends "actuels ou éventuels entre les. Etats de la
région sans ingérence étrangere, d’autre part.

145. En conclusion, ma délégation voudrait exprimer
4 nouveau Pespoir que le travail de la présente session
aboutlra a I’adoption. d’une stratégie nouvelle permet-

tant d’assurer l’apphcatlon de mesures réelles de

desarmement

146. - M. AL—HADDAD (Yemen) [mterprétatton de
P’arabe] : C’est un grand plaisir pour ma délégation de

féliciter chaleureusement M. Mojsov, pour la confiance

unanime que cette auguste assemblée lui a témoignée en
I’élisant a la présidence-de.nos débats. En fait, il est de
bon-augure que cette session -extraordinaire consacrée

au désarmement se déroule sous Pexcellente direction

d’un homme d’Etat brillant et engagé de Yougoslavie,

pays fondateur du mouvement des pays non alignés. La

délégation du Yémen est donc certaine que cette session
~sera efficace et couronnée de succes.

147. La session extraordinaire de I’ Assemblée générale
consacrée ‘au désarmement nous:offre a tous une occa-
sion exceptionnelle de mesurer et d’évaluer I’ampleur du
danger que la coursé aux armements, tant nucléaires que

classiques, fait peser sur ’existence méme de I’homme.

Aujourd’hui, nous devons saisir cette  occasion de
démontrer notre intérét, notre désir réel de libérer le
monde de la menace d’une guerre et d’une destruction
nucléaires.

148. La délégation du Yémen accorde beducoup d’im-
portance 3 la présente session extraordinaire, qui cons-
titue une étape marquante dans l’hlstoxre des Nations
Unies.

149. Dans ces conditiops, il incombe a tous les pays, et
en particulier aux puissances nucléaires, de déclarer en
toute bonne foi leur volonté politique d’assurer le succes
de cette session extraordinairé consacrée au désarme-
ment; ainsi, elles s’acquitteront des obligations qui sont
les leurs en matiére de paix et de sécurité internationales
conformément aux principes et aux objectifs de la
Charte des Nations Unies. .

150. Les pays non alignés, guidés par leurs nobles
principes et les idéaux de paix et de justice du monde en-
tier, ont proposé la ¢onvocation d’une session extra-
ordinaire de I’Assemblée générale des Nations Unies
consacrée au désarmement, au cours de laquelle tous les
Etats, grands et petits, dotés ou non d’armes nucléaires,
puissent jeter les bases d’un désarmement général et
complet. Toutefois, les Membres des Nations Unies ont
un plus grand rodle & jouer et doivent assumer la respon-
sabilité du succes de la session. La délégation de la
République arabe du Yémen espére que nos délibéra-
tions auront des résultats concrets qui aideront réelle-
ment & poser les bases d’un désarmement général et
complet.

151. Certes, nous apprécions a sa juste valeur I'impor-
tance de nos discussions sur le désarmement et le con-
trole des armes pendant les sessions ordinaires de
I’Assemblée générale, car elles sont I’expression de I’in-
quiétude de Popinion mondiale, mais elles n’ont
toutefois ‘pas ‘produit les résultats concrets qui pour-
raient dissiper la crainte d’une guerre et d’un holocauste
nucléaires ou tout au moins renforcer la confiance de
notre génération dans le succés des négociations sur le
désarmement ¢t le contréle des armes. Aussi ma déléga-
tion pense-t-elle qu’a cette session extraordinaire con-
sacrée au désarmement, nous devrions nous attacher
surtout a des buts et objectifs précis touchant le
désarmement général et complet, afin de dissiper les
doutes et le désesp01r manifestés depuis des dizaines
d’années au point que le désarmement et le contrdle des
armes sont restés un mirage, ou du moins un beau réve
pour les optimistes. .

152. La course aux armements nucléaires et classiques
est la raison qui a le plus contribué a accroitre la tension
internationale-et a créer des foyers de troublés dans bien
des parties du monde. Le Traité de 1968 sur la non-
prolifération des armes micléaires reste lettre morte

parce que certains Etats nucléaires continuent d’en

violer les dispositions, ce qui permet aux Etats non dotés
d’armes nucléaires de faire de nouveaux progrés tech-
niques qui risquent de les mettre en possession d’une
super-arme. ,

153. En réalité, beaucoup de pays qui ont signé ce
traité ne peuvent accepter que les puissances nucléaires
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continuent leurs essais souterrains, y compris des essais
souterrains d’armes d’une puissance de 150 kilotonnes;
c’est pourquoi il faut parvenir a une interdiction totale
des essais d’armes de n’importe quelle puissance de la
part des pays dotés d’armes nucléaires si I’on veut, a
cette session, aboutir 4 un plan de désarmement.

154. A T’heure actuelle, la course aux armements,
outre qu’elle menace la paix et la sécurité interna-
tionales, est un immense gaspillage de ressources dont
on a grand bescin pour le développement économique et
social dans beaucoup de parties du monde. En fait, sur
tous” les plans, I'armement est incompatible avec le
développement. En outre, nous sommes trés émus de
constater que le danger de la course aux armements non
seulement a diminué la prlorlte accordée A l'aide’et &
I’assistance techniques, mais aussi a faussé la noble idée
de I’aide aux pays én développement, du fait des con-
sidérations pohthues qu’elle fait intervenir. Par
ailleurs, elle a eu des conséquences négatives sur ‘le
courant de I’aide ou a obligé certains pays a conclure des
arrangements de sécurité; elle est donc devenue une
source de tension et d’aggravation d’une situation déja
dangereuse. -

155. Ma delegatlon note avec une profonde 1nqu1étude
les mesures prises par les autorités sionistes en vue
d’élaborer un programme de developpement des armes
nucléaires, en coopération avec.- le régime raciste
d’Afrique du Sud. En outre, il est fallacieux de vouloir
lier la possession ou le désir de possession d’armes
nucléaires 2 la sécurité nationale. A notre avis, c’est une
tendance dangereuse qu’il faut condamner et empéchér.
En fait, selon nous, la sécurité ne peut &tre maintenue
que si Pon fait disparaitre toutes les injustices et toutes
les agressions qui marquent aujourd’hui les relations in-
ternationales. De plus, la course aux armements a en-
couragé certains Etats, en particulier Isragl et le régime
raciste de Pretoria, a s’assurer un avantage militaire cer-
tain pour satisfaire leurs ambitions ‘expansionnistes‘et
suivre une politique d’agression. Il convient de déplorer
pareille attitude car, si elle se généralise, elle risque de
menacer la vie méme de ’humanité. Il faut empécher
Israél d’acquérir des armes nucléaires, ce qui représen-
terait une grave menace a la paix et 3 la securlte inter-
nationales.

156. L’objectif du désarmement est de préserver les
générations présentes et futures du fléau de la guerre et
de ses conséquences désastreuses, de renforcer la cause
de la justice, de la paix et de la sécurité dans le monde et

d’instaurer un climat d’entente et de coopération. Nous.

devons tous tendre au désarmement.  Nous devons
modifier les politiques qui ont miené a4 la course aux
armements. Nous devons rejeter les politiques
étrangéres d’intervention et d’expanswn fondées- sur la
puissance militaire.

157. Ma délégation souligne une fois de plus que
I’agression sioniste persistante contre le peuple palesti-
nien et le monde arabe est un grave danger non seule-
ment pour la sécurité et la stabilité des pays de la région,
mais pour la paix et la sécurité de toute la communauté
internationale. Il faut donc.que les discussions sur- le
désarmement visent, en premier lieu, 3 mettre un terme

a -I’agression sioniste par la cessation de toute a1de
militaire et financiére A ce régime raciste jusqu "3 ce qu’il
respecte la volonté de la communauté mternatmnale Je
précise : premiérement, reconnaissance des droits na-
tionaux légitimes du ‘peuple palestinien combattant y
compris son droit & I’autodétermination et 4 un Etat na-
tional .en Palestine; deuxiémement, retrait des forces
sionistes de tous les territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem, pas important. dans les efforts faits .par, la
communauté internationale pour aboutir au desarme-
ment general et.complet et instaurer une pa1x _]uste et
durable au. Moyen-Orient. Si nous ne pouvons pas
réparer une telle 1n_1ust1ce aucune dlscuss1on sur le
désarmement, je le crams n’aura le momdre sens ‘tant
que 'on permettra. a l’occupatlon 1sraé11enne et A
Pagression sioniste de se perpetuer sur la terre d’autrul
en recourant 3 la force et a la pu1ssance mllltalres

158. 11 faut rechercher .le desarmement "4 des fins
économiques et sociales; il favorisera la paix et le
relachement des tensions internationales tout en)llberant
des ressources qui pourront &tre utilisées dans des buts
pacifiques : relévement des niveaux de vie, accélération
du progres, élimination-de la pauvreté, du chdmage, de
la maladie, de la faim et de ’analphabétisme. . . .

159. - La Stratégie internationale.de développement de
la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour. le
développement [résolution 2626 (XX V)] prévoit un taux
d’accroissement de 6 p. 100 du produit national brut des
pays en développement.. En attendant, selon cette
stratégie, les pays développés doivent augmentér le taux
d’assistance officielle au développement aux pays en
développement de 0,7 p. 100 du produit national brut,
et ’on escompte. attemdre ces taux d’1c1 a- la fm de la
décennie. . U T

160. A I’héure actuelle, le courant d’assistance au
développement vers ‘les pays en' développement
représente seulement 0,35 p. 100 du produi’t national
brut des pays développés industrialisés. En méme
temps, les dépenses militaires de ces derniers pays sont;
estime-t-on, de ’ordre de 6,7 p. 100 de leur produit na-
tional brut, soit 25 fois plus que Passistance au dévelop-
pement fournie aux pays en développemernt. D’un aiitre
cOté, sila part des dépenses militaires dans leur produit
national brut devait rester la méme qu’en 1970,.ces
dépenses attelndralent 360 milliards de.dollars en 1980.

161. Au_]ourd hui, nous devrions avdir pour ObJeCtlf
d’adhérer honnétement” aux buts et principes de la'
Charte et de les respecter scrupuleusement ; ils devralent
orienter nos délibérations vers une conclusion posmve
des travaux de la présente session de I’Assemblée:
générale. Nous devons &tre préts a faire, au cours de la
session extraordinaire, une déclaration ‘de principes
solennelle qui servira de cadre & un plan complet de
désarmement en vue d’éviter le dang'er d’une’ guérre
nucléaire, le recours a la menace ou'a I’emploi’ de la
force. '

&

162, Mon pays, qu1 appartlent au tlers monde,
voudrait apporter sa modeste contribution en vue.de
propositions concrétes qui pourraient servir de base 4 un
plan d’ensemble. pour le désarmement général et com-,
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I s pensons que ce plan devralt comprendre les
‘elémen smvants premigrement, un accord d’interdic-
tion. totale des essais niucléaires, qui devrait &tre élaboré

dés que po"s‘s‘ible "deuxi®mement, 1’interdiction de’ 1a

productlon 'et 'du” stockage, d’armes nuclealres, troi-.

51émement Iélimination des injustices et des agres-
sions qui existent de nos jours dans de nombreuses
réglons du monde, notamment au Moyen-Orlent et en

les bases mllltalres et navales de T’océan Indien;,
ce1u1 ci. ayant ete declare zone de paix par I’ Assemblée
génerale"; c1nqu1emement la céssation absolue de toute

me.nt” 'fa mi “,_au pomt d’un systéme adéquat de contrdle
et de venflcatlon septlémement le strict respect du
Tralté sur ‘la non—prollferatlon des armes nucléaires;

huitiémerient, une réduction sens1b1e de la productlon.
et du deplmement d’armes nucléaires grace a un accord’

sur Ie blocage et la’ réductlon des budgets militaires, ce

quij* “fadiliterait 1é- ‘passage de mesures partielles' 4 un

désarmement général et complet; neuviémement, une

réduction des budgets militajires des membres per--

manents du Conseil de sécurité et ’affectation d’une
partie des ressources ainsi libérées a ’aide économique
et: sociale. aux . pays'’.en. développement; dixiémement,
afin:. . d’appeler. ’attention des gouvernements et des
peuples du monde sur:la direction que prend-la course
aux :armements, .le Secrétaire général devrait vérifier a
intervalles réguliers.I’évolution de la situation et en in-
former 1Assemblée; -et onziemement, ’adoption de la
‘suggestlon du Secrétaire. général tendant 3 ce que ’on
consacre -aux efforts. de désarmement a I’échelon na-
tional et:international 1: million de dollars pour chaque
milliard de dollars actuellement consacré aux arme-
ments.[7¢ séance]

_163.\; M BANDIO (Emplre centrafrlcam) La leléme
session; extraordmalre de I’Assemblée générale, con-
sacrée au- desarmement convoquee sur Pinitiative des
pays non- ahgnés réunis. 4 la cinquiéme Conférence des
chefs d’Etat ou de gouvernement des pays non ahgnes,
tenue.d Colombo, constitue pour notre monde un événe-
ment trés important: et.sans précédent. O

164 -Aussi, la* delegatlon de I’Empire centrafncam
saisit-ellei cette heureuse occasion pour joindre sa voix a
celles, trés nombreuses, qui I’ont précédée pour féliciter
M. .Lazar Mojsoy de sa brillante élection a la présidence
de cette dixiéme sess1on extraordinaire. C’est pour elle
un réel p1a1s1r due de v01r un éminent diplomate d’un
pa S aml la Yougoslav1e, membre fondateur du mouve-
m 1 t) \es pays non. ahgnes et hbte de la premiére con-
ference i mouvement, présider les débats de cette
session importante et mémorable dont dépend assuré-
mernt l’avemr de notre humanité.

165 .-Ma délégation tient, par la méme occasion, a ex-
pnmer aM. Waldhelm secrétaire général des Nations
Unies, son admiration pour P’effort combien louable,
perséverant et constant qu’il ne cesse de déployer en vue
de réunir ‘les conditions favorables aux recherches et
réalisations, dés Ob]eCtlfS d’une paix durable, dans I’in-

térat d’uné detente internationale télle que prévue par la -

Charte de notre Orgamsatlon

Afnque australe quatrlémement le démantélemerit de A

nt de nouvelles armes nucléa1res sixiéme- .

166. _Elle saisit enfin la m&me occasion pour féliciter
M. Ortiz de Rozas et son équipe pour le travail excellent
qu’ils ont accompli afin de mettre & notre disposition un -
document riche et efficace. La délégation centrafricaine
espere que, des discussions qui s’instaureront autour’ de
cet important outil de travail, se degageront sans nul
doute des perspectives heureuses, susceptibles d’accé-
lérer le processus du desarmement général. Le dévelop-
pement des armes nucléalres thermonucléaires et autres
constitue un-danger pour la sécurité de ’humanité. '

167. Homme de paix et partisan du reglement pac1-'
fique des conflits entre nations, Sa Majesté Bokassa 1€
condamne sans équivoque la course aux armements, :
appuie et encourage tous les efforts qui seront entrepris
dans la poursuite d’une détente 1nternat10nale

168. Plusieurs orateurs — parm1 lesquels les represen-
tants des superpuissances et des puissances détentrices
d’armes nucléaires — se .sont succédé a cette méme
tribune pour déclarer et déplorer les effets néfastes et
destructeurs de ces engins. La délégation de I’Empire
centrafricain souhaite qu’une volonté politique . se
dégage et transcende les égoismes et les ambitions
hégémoniques de' domination pour enfin entendre le cri
de détresse lancé a Iunisson par ’humanité tout entiére. '
1l est important de prendre conscience du fait-que le
recours a la force dans les relations internationales est
lié aux-inégalités fondamentalés qui caractérisent notre
monde. Et puis, faut-il souligner que la. force: i'mplique
nécessairement les risques d’une guerre et de séries dé
conflits de moindre importance ? ,

169. Nous nous souvenons tous de ce qui s’est passé a
Hiroshima et 4 Nagasaki, les 6 et 9 aofit 1945, et de ce:
qui se passe, hélas, de nos Jours dans dlfferents coins de
notre planéte. .

170. Le continent africain, longtemps ignoré et tenu
a Pécart des convoitises 1nternat10nales, devient au-
jourd’hui ’enjeu des grandes puissances. On a forgé
des épithétes pour baptiser chacun de nos pays afin.de -
créer ainsi des clivages pour tenter de redonner 2 la carte
de I’ Afrique le blason politico-socio-économique qu’elle”
avait en 1885 a Berlin.

171. L’Empire centrafricain dit non aux d1v1seurs de
I’Afrique, dit non & ceux qui veulent se servir de
I’ Afrique contre I’ Afrique. Sa Majesté Bokassa 1¢f, face
a cette situation, avait déclaré : ““Nous demandons des
engins agricoles pour mettre en valeur nos terres riches

-et fertiles ; on nous offre a la place des canons pour.nous

entre-tuer.”’

172. ‘Au demeurant, ma délégation met 1’accent avec
force sur le fait que la course aux armements constitue
une situation dans laquelle les nations les plus faibles
sont soumises dangereusement 4 la domination et a I’in-
gérence d’autres Etats économiquement et m111ta1rement "
puissants, .

173. Elle fait siennes les condamnations qui ont été
prononcées par les' délégations qui 1’ont précédée en ce
qui concerne les dépenses exorbitantes que notre monde
engage dans le domaine de la construction et du
développement de la panoplie meurtriére. Un milliard
de dollars par jour! Quel bonheur cette somme n’appor-
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' teralt-elle pas a cette autre humanité vouée a toutes
1.sortes de calamités, en-un mot, & la misére crasse.

174. ‘Mon pays, PEmpire. centrafricain, qui.souffre
doublement de son Etat de pays enclavé et de son classe-
ment parmi les 25 pays les plus pauvres du monde, ap-
précierait hautement, je ’assure, les efforts qui seront
entrepris afin que les colossales dépenses militaires des
grandes puissances soient réduites et ‘que celles-ci con-
sacrent un peu plus de leur produit national au dévelop-
pement soc1a1 et économlque des pays pauvres.
175., Je terrmneral ma déclaration en citant encore une
" fois les paroles; 'toujours d’actualité, prononcées ici
méme, du haut de cette tribune, le 20 octobre 1970, par
Sa Majeste Bokassa 1¢r; 4 Poccasion de sa partlclpatlon
au v1ngt-cmqu1eme anniversaire de notre Organisation :

“La deuxiéme décennie des Nations Unies doit étre .
_a la fois la deuxiéme Décennie du développement et

celle du désarmement. Je crois qu’il serait-inutile de
’ parler de décennie du désarmement si, dans le méme
temps, Paccumulation et la multiplication des situa-
tions de mlsére de.faim et de frustration ne donnaient
4 des centaines de millions d’hommes, qui n’auraient
plus a redouter-une mort apocalypthue par les armes
modernes; que I’ultime voie d’une mort différente,

. m'ais,finalemem tout aussi définitives.”’

"176. . Le PRESIDENT (interprétation de I’espagnol) :

Je vais ‘taintenant donner la parole aux représentants
qui souhaitent exercer leur droit de réponse.
177. M. SHAHI (Pakistan) [interprétation .de I'an-
glais] : Le Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires
étrangéres du Gouvernement de la République démocra-
tique d’Afghanistan a dit, dans la déclaration qu’il vient
de faire devant I’ Assemblée au début de ’aprés-midi,
que, parmi les -objectifs de la politique étrangére du
Gouveriement "de la République démocratique
d’Afghanistan, figure 1’établissement de relations
amicales avec les pays voisins, y compris le Pakistan.

178. Au nom du ‘Gouvernement de la République-

islamique du Pakistan, je me félicite de cette déclara-

sIbid.; vingt—pinéuiéme. session, Séances pléniéres, 1875¢ séance,
par. 146.

tion. I’Afghanistan et le Pakistan sont des pays‘ trés '
voisins dont les peuples ‘depuis’ des temps im-: .
mémoriaux, sont unis par des liens de race et de culture“ '
et par une foi commune. A I’époque actuelle, la; palx, la:
bonne volonté et I’amitié entre les deux pays sont d’im-
portance vitale pour favoriser leurs intéréts nationaux et : '
satisfaire leurs plus profondes aspirations.

179. Le Gouvernement de la République 1slam1que du'

_Pakistan, fidéle a sa_pohthue et A son principe établis

visant ‘4 améliorer ses relations avec 1’Afghanistan; a
fait savoir au Gouvernement de la République
démocratique d’Afghanistan qu’il était tout disposé a
pouisuivre le dialogue politique afin de, régler les
d1vergences qu1 pers1stent entre les deux pays, con- -
formément aux cing principes de coexistence pacifique,
tels. qu’ils ont été mentionnés dans le communiqué
publié par le Pakistan et I’Union soviétiqgue 4 Moscouén
octobre 1974 et dans le communiqué conjoint publié'par

le Pakistan et 1’Afghanistan a Kaboul ‘en" juin-.1976. - -
Parmi les cing  principes de coexistence - pacifique -
figurent le devoir des Etats de ne pas s’ingérer dans les
affaires intérieures des autres et le devoir de respecter -
I’indépendance politique la souveraineté et l’inteérité
territoriale .des Etats.’ Le Pakistan est donc.disposé* A*
poursuivre ses relations avec la République .démocra-
tique d’Afghanistan, conformément 4 I’esprit et..a - la v
lettre de ces deux déclarations conjointes.: ', - 1 A
180. M. MAROOFI (Afghamstan) [mterprétatton de EY
P’anglais] : Ma délégation n’avait. pas. I’intention‘de: °
demander la parole en raison de I’heure tardive. Cepein-:.-
dant, les observations que vient de présenter le chef deld

. délégation du Pakistan, faisant référence a la déclara-

tion du chef de la .délégation -de la . République:’
démocratique d’Afghanistan qui a exposé lés grandes..
lignes de la politique étrangére du nouveau gouvernes:. .
ment démocratique national a I’égard de ses voisins;-
nous obligent & -prendre la parole. Le représentant .du-
Pakistan a fait allusion 4 certains points qui, de ’ayis.de:~
ma délégation, exigent certaines précisions. Par consé-
quent, nous nous réservons d’exercer’ notre dr01t de
réponse en une autre occasion. -

La séance est levée a 1 8 h 15






